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Pred pouzitim

] Pred pouzitim

Preventivne opatrenia

AVAROVANIA

(W Zraneniu alebo poziaru
zabraite prijatim
nasledujucich preventivnych
opatreni:

- Ak chcete zabranit skratu, do vnutra zariadenia
nikdy nedavajte, ani v fiom nenechavajte
Ziadne kovové predmety (ako napriklad mince
alebo kovové nastroje).

-V pripade dlhodobej jazdy sa nepozerajte, ani
oci uprene nezamerajte na displej zariadenia.

+ Ak pocas instalacie zaznamenate problémy,
poradte sa so svojim predajcom znacky
KENWOOD.

Preventivne opatrenia pri
pouzivani tohto zariadenia

« Po zakupeni volitelného prislusenstva
sa u vasho predajcu znacky KENWOOD
ubezpecte, Ze dané prislusenstvo bude
fungovat s vasim modelom a vo vasej oblasti.

+ MbZete zvolit jazyk na zobrazenie ponuk,
znaciek zvukovych suborov atd. Pozrite
Nastavenie pouZivatelského rozhrania
(str.39).

« Funkcia Radio Data System alebo Radio
Broadcast Data System nebude fungovat
v pripade, Ze tuto sluzbu na danom mieste
nepodporuje ziadna rozhlasova stanica.

Ochrana monitora

+ Z doévodu ochrany monitora pred poskodenim
monitor neovlddajte pomocou gulickového
pera ani podobného néstroja s ostrym
hrotom.

Cistenie jednotky

- V pripade zaspinenia poutierajte ¢elny panel
tohto zariadenia suchou a jemnou handrickou,
ako napriklad silikénovou handric¢kou.

V pripade silného znecistenia celného panelu
znecistenie zotrite handri¢kou navlh¢enou
neutralnym cistiacim prostriedkom a potom
ho znova utrite ¢istou jemnou a suchou
handri¢kou.

POZNAMKA

« Priama aplikécia sprejového cistiaceho
prostriedku na zariadenie méze mat vplyv na
jeho mechanické casti. Utretie ¢elného panelu
tvrdou handrou alebo pouzivanie prchavych
kvapalin, ako napriklad riedidla alebo liehu,
moze sposobit poskriabanie povrchu alebo
odstrdnenie ochrannej potlace.

Ako restartovat jednotku

« Ak jednotka alebo pripojena jednotka
nefunguje spravne, resetujte ju.l Stlacte
tlacidlo <Reset>. Jednotka sa vréti na
tovdrenské nastavenia.

KENWOOD

Tlacidlo restartovania

POZNAMKA

« Pred stlacenim tlacidla <Reset> odpojte
USB zariadenie. Stlacenim tlacidla <Reset> s
pripojenym USB zariadenim moézete poskodit
Udaje ulozené v USB zariadeni. Informécie o
tom, ako odpojit USB zariadenie, ndjdete v Casti
Odpojenie USB zariadenia (str.18).

+ Po zapnuti jednotky po resetovani sa zobrazi
obrazovka Uvodného nastavenia. Pozrite si ¢ast
Uvodné nastavenie (str.6).

Ako ¢itat tato prirucku

I

« Obrazovky a panely uvedené v tejto prirucke su
priklady pouzité z dévodu poskytnutia jasnych
vysvetleni pre ¢innosti.

Z toho dovodu sa moézu odlisovat od skutocnych
pouzitych obrazoviek alebo panelov, pripadne sa
mozu odlisovat niektoré vyobrazenia displeja.

- Jazyk oznacenia: Na Ucely vysvetlovania sa
pouzivaju anglické oznacenia. Jazyk oznacenia
mobzete vybrat v ponuke SETUP . Pozrite
Nastavenie pouZivatelského rozhrania
(str.39).



l Zakladné ¢innosti

Zdkladné cinnosti

Funkcie tlacidiel na prednom
paneli

@_ . KENWOOD

POZNAMKA

« Panely uvedené v tejto prirucke su priklady
pouzité z dévodu poskytnutia jasnych vysvetlenf
pre ¢innosti. Z tohto dovodu sa mézu odlisovat
od skuto¢nych panelov.

Nazov
« Pohyb

m Snimac dialkového ovlddania
« Prijima signal dialkového ovladania.

m ¥, A(Hlasitost)

« Nastavuje hlasitost.
Pri neustélom stldcani mozete hlasitost
zvysitazna 15 A.

E HOME

« Zobrazuje obrazovku HOME (str.8).
« Stlacenim na 1 sekundu vypnete napéjanie.
« Ked je napéjanie vypnuté, zapne napajanie.

E MENU

« Zobrazenie vyskakovacej obrazovky ponuky.
« Stlacenim na 1 sekundu vypnete obrazovku.

COm

« Zobrazuje obrazovku aplikécie (CarPlay/
Android Auto).

« Stlacenim na 1 sekundu zobrazite obrazovku
rozpoznavania hlasu (str.33).

E Obnovenie

« Ak jednotka alebo pripojend jednotka
nefunguju spravne, jednotka sa po stlacenf
tohto tlacidla vrati na vychodiskové
nastavenia.

Zapnutie zariadenia

Spdsob zapnutia sa lisi v zavislosti od modelu.

H stiacte tiacidio HOME.

KENWOOD

» Zariadenie je zapnuté.
@ Vypnutie zariadenia:
n Na 1 sekundu stlacte tlacidlo HOME.

POZNAMKA

« Ak zariadenie zapfnate prvykrat po
namontovani, budete musiet vykonat Gvodné
nastavenie (str.6).
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Zdkladné cinnosti

Uvodné nastavenie

Toto nastavenie vykonajte, ked tuto jednotku
pouzivate prvykrat.

n Kazdu z poloziek nastavte nasledovne.

B Language

Vyberte jazyk, ktory sa bude pouzivat pre
ovladaciu obrazovku a polozky nastavenia.
Predvoleny jazyk je,British English (en)”.
( Dotknite sa Language.

@ Dotknite sa Language Select.

(3 Vyberte pozadovany jazyk.

@ Dotknite sa K3l

Podrobnosti o prevadzke néjdete v asti
Nastavenie pouzivatelského rozhrania
(str.39).

H Clock

Nastavuje hodiny.

Podrobnu prevadzku najdete v casti
Nastavenie kalenddra/hodin (str.6).
H Display

Nastavte obrdzok na obrazovke.

(D Dotknite sa Display.

@ Dotknite sa Background .

(3 Vyberte obrazok.

@ Dotknite sa Kzl

Podrobnosti o prevadzke néjdete v Casti
Nastavenie displeja (str.40).

B Camera
Nastavte parametre pre kameru.
) Dotknite sa Camera.

(@ Nastavte jednotlivé polozky a dotknite
sa &1

Podrobnosti o postupe ndjdete v ¢asti

Nastavenie kamery (str.36).

B DEMO
Umoznuje nastavenie predvadzacieho
rezimu. Predvolené nastavenie je ,ON" (ZAP).

(D Dotknite sa DEMO a nastavte zapnutie
alebo vypnutie.

ﬂ Dotknite sa Finish.

1

POZNAMKA

- Tieto nastavenia mézete nastavit v ponuke
NASTAVENIA. Pozrite si ¢ast Nastavovanie
(str.38).

Nastavenie kalendara/hodin

I stlacte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

A Dotknite sa tlacidla SETUP.

» Zobrazi sa obrazovka ponuky
NASTAVENIA.



] Dotknite sa User Interface.

» Zobrazi sa obrazovka pouzivatelského
rozhrania.

n Dotknite sa Clock Adjust.

B Nastavte datum a potom nastavte cas.

Clock Adjust

Hour Minute
] 00

E Dotknite sa Set.

POZNAMKA

+ Pred nastavenim hodin deaktivujte funkciu RDS
CT. Pozrite ¢ast Nastavenie rddia (str.23).

Zdkladné cinnosti

Nastavenie hlasitosti

Nastavenie hlasitosti (0 az 40),

Stlacenim A hlasitost zvysite a stlacenim W ju
znizite.

Podrzanim A zvysujete postupne hlasitost po
Uroven 15.

Cinnosti na dotykovej

obrazovke

Ak chcete na obrazovke vykondvat ¢innosti, je
potrebné ju stlacat, stlacit a podrzat, rychlym
pohybom prstom alebo potiahnutim vybrat
polozku, zobrazit obrazovku s ponukou
nastavenia, pripadne zmenit stranku atd.

@ Stlacenie
Jemnym stlacenim vyberte
polozku na obrazovke. Q)

@ Stlacenie a podrzanie
Stlacte obrazovku a podrzte

prst na mieste, kym sa @
obrazovka nezmeni, pripadne
NI ¢
™

sa nezobrazi hlasenie.

@ Rychle potiahnutie
prstom

Rychlym potiahnutim prstom

po obrazovke dolava alebo

doprava zmenite stranku.

Obrazovku zoznamu mézete
posUvat prstom smerom
hore/dole.

@ Potiahnutie

Tahanim prstom po
obrazovke nahor alebo nadol
posuvate obrazovku.

ta
v

@)
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Zdkladné cinnosti

Popisy obrazovky HOME Popisy obrazovky vyberu

zdroja

Na domovskej obrazovke HOME mézete
vykondvat vacsinu funkci. Na obrazovke vyberu zdroja mézete zobrazit
vietky zdroje prehravania a moznosti.

)

Bluetooth

Mon Jan. 1 2018

« Zobrazuje obrazovku ovlddania aktudineho

zdroja. [1]| - Meni zdroj prehrévania.
« Miniaplikacia Zdroje prehravania najdete na str. 9.

- Miniaplikdciu moézete zmenit tak, Ze sa
dotknete /  alebo rychlo potiahnete
prstom dolava alebo doprava na oblasti s
miniaplikaciami.

- Dotykom na miniaplikédciu zobrazite
podrobnu obrazovku.

=l

=

« Menf stranku. (Dotknitesa /)
Stranku tiez mézete zmenit rychlym
pohybom prstom po obrazovke dolava alebo
doprava.

- Névrat na predchddzajicu obrazovku.

« Informécie o aktudlnom zdroji . B
d « Oznacenie stranky

« Zobrazuje obrazovku vyberu zdroja.
(str.9)

- lkony skratiek prehrévania zdroja (str.9)

[ | = |

« Zobrazuje obrazovku ponuky NASTAVENIA.
(str.38)

B ] 2] ][]

+ Zobrazuje obrazovku funkcie pouzitia bez
ruk. (str.32)

« Po pripojeni ako Apple CarPlay alebo Android
Auto funguje ako telefon poskytnuty v Apple
CarPlay alebo Android Auto.

Zobrazenie obrazovky HOME

I stlacte tlacidlo HOME.

KENWOOD

» Zobrazi sa obrazovka HOME.



Vyber zdroja prehravania

I} Na obrazovke HOME sa dotknite E
Na tejto obrazovke moézete vyberat
nasledujtce zdroje a funkcie.

- Prepina na obrazovku Android Auto
*1/Apple CarPlay *?/Mirroring ** z
pripojeného zariadenia iPhone/Android.
(str.13)

« Prepina na rozhlasové vysielanie.
(str.21)

- Prepina na vysielanie DAB. (str.24)

=N « Prehrdva z audio prehréavaca cez
" Bluetooth. (str.28)

« Prehrdva zo zariadenia iPod/iPhone.
(str.16)

« Prehrdva stibory na USB zariadeni.
(str.18)

- Prepina na externy komponent pripojeny
k vstupnému konektoru AV-IN. (str.37)

« Zobrazuje obrazovku Audio. (str.42)
Audio

- Uvedie jednotku do pohotovostného
rezimu. (str.10)

*I Ak chcete vybrat zdroj Android Auto, je
potrebné pripojit zariadenie Android
kompatibilné so systémom Android Auto
anastavit Mode na Android Auto.
(str.15)

*2 Ked je pripojeny iPhone kompatibilny
s aplikaciou CarPlay, zobrazi sa Apple
CarPlay.

* Na vyber zdroja zrkadlenia je potrebné
pripojit zariadenie Android s nainstalovanou
aplikaciou ,Mirroring OA for KENWOOD"
anastavit Mode na Mirroring for
Android™. (str.15)

Zdkladné cinnosti

Vyber zdroja prehrdvania na obrazovke
HOME
N
10:00

/

Mon Jan. 1 2018

2 Song Title

)

Bluetooth

3 polozky zobrazené na obrazovke vyberu
zdroja sa na obrazovke HOME zobrazuju ako
velké ikony.

Polozky zobrazované v tejto oblasti mozete
zmenit prisposobenim obrazovky vyberu zdroja.
(str.10)

Vyber zdroja prehrdvania na obrazovke
ovlddania zdroja

[

Zobrazte tlacidla vyberu zdroja dotykom na

/ alebo rychlym posunutim prsta doprava
alebo dolava po obrazovke ovladania zdroja a
potom vyberte zdroj prehravania.

SLOVENCINA | 9
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Zdkladné cinnosti

Uvedenie jednotky do Popis obrazovky ovladania
pohotovostného rezimu zdroja
n Na obrazovke HOME sa dotknite E Exist.gj?. niekolko fu_nkcil’, ktoré mozete ovladat
na vacsine obrazoviek.
1 Dotknite sa STANDBY.
Indikatory
Prisposobenie tlacidiel skratiek na C“ l Cl
obrazovke HOME w

lkony zdroja mézete usporiadat podla svojich [

predstav.

n Na obrazovke HOME sa dotknite E

ﬂ Na prechod do rezimu prisposobenia sa
dotknite ikony, ktoru chcete premiestnit,

a podrzte na nej prst.

B Potiahnite ju na miesto, kam ju chcete
presunut.

2L

Bluetooth




o e

Informécie o pripojenom Bluetooth zariadeni.

[2] E lkona vietkych zdrojov

Zobrazuje vietky zdroje.

[3] sekundérna obrazovka

/ :Sekunddrna obrazovka sa zmeni
po kazdom vasom dotyku. Sekundarnu
obrazovku tiez mézete zmenit rychlym
posunutim prsta po obrazovke dolava alebo
doprava.

- Indikatory: Zobrazuje aktudlny stav zdroja atd.
— ATT: Upozorriovanie je zapnuté.

— LOUD: Funkcia ovlddania hlasnosti je zapnuta.

- Tlacidla skratiek: Zdroj sa zmeni na zdroj, ktory
ste nastavili ako skratku. Nastavenie skratky
ndjdete v casti Prisposobenie tlacidiel
skratiek na obrazovke HOME (str.10).

[As

Dotykom zobrazite obrazovku funkcie pouzitia
bez ruk. (str.32)

Po pripojeni ako Apple CarPlay alebo Android
Auto funguje ako telefén poskytnuty v Apple
CarPlay alebo Android Auto.

Zdkladné cinnosti

Vytahovacie menu

[ stlacte tiacidio MENU.

KENWOOD

» Zobrazi sa vytahovacia ponuka.
E Dotykom zobrazite vytahovaciu ponuku.

= | @

t Daplay OFF  Camera SETUP Audio

i ¥

V| s 2L
n DAB E Bluetooth

Obsah ponuky je nasledovny.

+ Zobrazuje obrazovku nastavenia
obrazovky. (str.38)

! - Vypina displej. (str.12)

+ Zobrazuje pohlad kamery. (str.36)

E' - Pozrite Popisy obrazovky HOME
(str.8).

« Zobrazuje obrazovku ponuky
NASTAVENIA. (str.38)

« Zobrazf obrazovku ponuky ovlddania
zvuku. (str.42)

+ Zobrazuje obrazovku ovlddania
aktudlneho zdroja. Funkcia ikony sa
odliSuje v zavislosti od zdroja.

« Zatvorenie kontextovej ponuky.

&
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Zdkladné cinnosti

Vypnutie obrazovky

n Na vyskakovacej obrazovke zvolte
polozku Display OFF .

<« 8 @ |\
Screen
adjustmen| | Deplay OFF ||Camera SETUP Audio use

@ Zapnutie obrazovky

n Dotknite sa displeja.

Obrazovka zoznamu

Na obrazovkéach zoznamu vacsiny zdrojov sa
nachadza niekolko tlacidiel spolo¢nych funkci.

7 Song Title1
7 Song Title2
7 Song Title3

7 Song Title4
7 Song Title5

Zobrazuje okno vyberu typu zoznamu.

=D

Zobrazuje zoznam hudobnych/filmovych
stborov.

[3] M Posiivanie textu
Posuvanie zobrazeného textu.

> -

Na tomto mieste sa zobrazuju tlacidla s réznymi
funkciami.

- [ : Prehravanie vietkych skladieb v
adresari, ktory obsahuje aktualnu skladbu.
- [ O : Presun na hornd hierarchiu.

] I/ KA/ I/ A posuvanie stran

Stlacenim IECH/IEE moZete zmenit stranu tak,

aby sa na nej zobrazilo viac poloziek.

- IE/BE: Zobrazuje hornu alebo doln ¢ast
strany.

[6] Navrat

Névrat na predchadzajucu obrazovku.

POZNAMKA

« Tlacidl3, ktoré sa nedaju aktivovat na obrazovke
zoznamu, nie st zobrazené.



Aplikdcie-Android Auto™/Apple CarPlay

I Aplikacie-Android Auto™/Apple CarPlay

Prevadzka Apple CarPlay

CarPlay je inteligentnejsi a bezpec¢nejsi

spdsob pouzivania vasho zariadenia iPhone
vo vozidle. CarPlay preberie zaleZitosti, ktoré
chcete vykonat so zariadenim iPhone pocas

soférovania a zobrazi ich na obrazovke vyrobku.

Pocas Soférovania mozete ziskat navigacné
informdcie, uskutocnovat hovory, odosielat a
prijimat spravy a poctvat hudbu zo zariadenia
iPhone. Pre jednoduchsie ovlddanie zariadenia
iPhone mozete pouzit aj hlasové ovladanie Siri.
Podrobnosti o CarPlay ndjdete na https://ssl.
apple.com/ios/carplay/.

Kompatibilné zariadenia iPhone
CarPlay moézete pouzivat s nasledujucimi
modelmi zariadenfi iPhone.

« iPhone 7 Plus

- iPhone 7

- iPhone SE

« iPhone 6s Plus

- iPhone 65

« iPhone 6 Plus

- iPhone 6

- iPhone 5s

- iPhone 5¢

«iPhone 5

(M Priprava

1 Pripojte iPhone pomocou KCA-iP103
prostrednictvom USB konektora.
(str.52)
Po pripojeni zariadenia iPhone
kompatibilného s CarPlay k USB konektoru
sa odpoji aktudlne pripojeny smartfén s
funkciou Bluetooth.

2 Odomknite svoje zariadenie iPhone.

(W Prevadzkové tlacidla a
dostupné aplikacie na
domovskej obrazovke CarPlay

MoZete pouzivat aplikacie pripojeného
zariadenia iPhone.

Zobrazené polozky a pouzity jazyk na obrazovke

sa mozu lisit v zavislosti od pripojenych
zariadent.

Ak chcete prejst do rezimu CarPlay, dotknite sa
ikony Apple CarPlay na obrazovke vyberu
zdroja. (str.9)

« Zobrazenie domovskej obrazovky CarPlay.
« Dotykom a podrzanim aktivujete Siri.

[2] Tla¢idl4 aplikacii
Spustenie aplikécie.
[3] HOME

Opustenie obrazovky CarPlay a zobrazenie
domovskej obrazovky.

Opustenie obrazovky CarPlay
1 stlaéte tlacidlo HOME.

(B Pouzivanie Siri

MoZete aktivovat Siri.

1 stla¢te tlacidlo 2= na 1 sekundu.

@—Stlaéte na 1 sekundu

lo KENWOOD

2 Hovorte na Siri.
Deaktivovanie

1 stlacte tlacidlo ==.

Prepnutie na obrazovku
aplikacie Apple CarPlay pocas
pocuvania iného zdroja

1 stlacte tlacidlo =2=.

KENWOOD
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Aplikdcie-Android Auto™/Apple CarPlay

POZNAMKA

+ Ak sa zvuk vysiela pomocou Apple CarPlay, ked
je zobrazena obrazovka Apple CarPlay, zdroj sa
prepne na Apple CarPlay.

Prevadzka Android Auto™

Android Auto vam umoziuje pouzivat funkcie
vasho zariadenia Android, ktoré su pohodiné

pri Soférovani. Pocas Soférovania mézete lahko
vstupovat do navéddzania, uskutocrovat hovory,
pocuvat hudbu a pristupovat k pohodinym
funkcidm v zariadeni Android.

Podrobnosti o Android Auto ndjdete na https://
www.android.com/auto/ a https://support.
google.com/androidauto.

Kompatibilné zariadenia Android
Android Auto mdzete pouzivat so zariadeniami
Android s verziou Android 5.0 (Lollipop) alebo
novsou.

POZNAMKA

+ Android Auto nemusi byt k dispozicii na vietkych
zariadeniach a vo vsetkych krajinach alebo
regionoch.

(M Priprava

1 Zariadenieso systémom Android pripojte
prostrednictvom konektora USB. (str.52)
Pre pouzivanie funkcie ovladania
bez ruk pripojte zariadenie Android
prostrednictvom Bluetooth.

Po pripojeni zariadenia so systémom
Android kompatibilného s Android Auto k
USB konektoru sa zariadenie automaticky
pripoji prostrednictvom Bluetooth a
aktuélne pripojeny smartfon s funkciou
Bluetooth sa odpoji.

2 Odomknite svoje zariadenie Android.

POZNAMKA

« Ak chcete pouzit Android Auto, je potrebné
nastavit ,Mode" na ,Android Auto”. (str.15)

(B Prevadzkové tlacidla a
dostupné aplikacie na
obrazovke Android Auto

MoZete uskutocnovat prevadzku aplikacif
pripojeného zariadenia Android.

Polozky zobrazené na obrazovke sa lisia v
zavislosti od pripojenych zariadeni Android.

Ak chcete vstupit do rezimu Android Auto,
dotknite sa ikony Android Auto na obrazovke
vyberu zdroja. (str.9)

The Balfron Tower
Champs

[1] Ta¢idla aplikacii/informaéné tlacidla
Spustenie aplikécie alebo zobrazenie informacif.
Opustenie obrazovky Android Auto

1 stla¢te tlacidio HOME.

(B Pouzivanie hlasového
ovladania

1 stla¢te tlacidlo 2= na 1 sekundu.

D—Stlaite na 1 sekundu

lo KENWOOD

Zrusenie

1 stla¢te tlacidlo ==.

(M Prepnutie na obrazovku
aplikacie Android Auto pocas
pocuvania iného zdroja

1 stlacte tlacidlo ==.

KENWOOD

POZNAMKA

« Ak sa zvuk vysiela pomocou Android Auto, ked
je zobrazena obrazovka Android Auto, zdroj sa
prepne na Android Auto.


https://www.android.com/auto/
https://www.android.com/auto/
https://support.google.com/androidauto
https://support.google.com/androidauto

Zrkadlenie

Umoznuje zobrazenie a ovlddanie aplikacie na
jednotke pocas pripojenia vasho smartfonu k
USB konektoru.

Priprava

1 stiahnitesi aplikaciu zrkadlenia z Google
Play.
Nainstalujte si najnovsiu verziu aplikacie
zrkadlenia,Mirroring OA for Kenwood" do
svojho zariadenia so systémom Android.

2 Sparujte svoj smartfon s jednotkou cez
Bluetooth.
Pozrite si ast Registrdcia zo zariadenia
Bluetooth (str.29) a Pripojenie
zariadenia s funkciou Bluetooth
(str.30).

Zvolte rezim zariadenia

1 stlatte tlacidlo [MENU].
» Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

2 Dotknite sa tla¢idla [SETUP].
» Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA.

3 Dotknite sa zariadenia [Device].

4 Dotknite sa tlacidla [Mode].

5 Dotknite sa polozky [Mirroring for
Android™].

Aplikdcie-Android Auto™/Apple CarPlay

[l Kompatibilny smartfén so
systémom Android

« Android verzia 7.0 alebo novsia

« Podpora Bluetooth

POZNAMKA

« Tato jednotka nemusi fungovat s niektorymi
smartfénmi so systémom Android.

I Pripojenie zariadenia so
systémom Android

1 Pripojte zariadenie so systémom Android
prostrednictvom USB konektora.

2 Spustite aplikaciu zrkadlenia na svojom
smartféne so systémom Android.
Dotknite sa,OK" a spustite aplikaciu
zrkadlenia.

Pre spustenie obrazovky vasho zariadenia so
systémom Android sa dotknite,Start now".

3 Zacnitessi vychutnavat zrkadlenie.

[l Cinnost zrkadlenia OA

1 Pouzite svoj smartfon a aktivujte
aplikaciu zrkadlenia, potom sa pripojte k
tejto jednotke.

2 stlacte tlacidlo [HOME].
Dotknite sa [E].

w

4 Dotknite sa polozky Mirroring.
Na monitore zariadenia mézete zobrazit
rovnaku obrazovku zariadenia so systémom
Android.

SLOVENCINA | 15
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iPod/iPhone
| iPod/iPhone

(M Pripojitelné zariadenie iPod/
iPhone

K tomuto zariadeniu mozete pripojit
nasledujuce modely.
Vlyrobené pre zariadenie

« iPhone 7 Plus

- iPhone 7

« iPhone SE

- iPhone 65 Plus

« iPhone 65

- iPhone 6 Plus

«iPhone 6

- iPhone 5s

« iPhone 5¢

- iPhone 5

- iPod touch (6. generdcia)
« iPod touch (5. generacia)

POZNAMKA

« Pripojenie iPod/iPhone k tomuto zariadeniu
pomocou volitelného doplnkového
spojovacieho kébla iPod KCA-iP103 umoziiuje
napéjanie pripojeného zariadenia iPod/iPhone,
ako aj jeho nabfjanie pocas prehravania hudby.
Napédjanie tohto zariadenia ale musf byt zapnuté.

+ Ak po pripojeni zariadenia iPod spustite
prehravanie, najskor sa prehra hudba, ktoru
prehravalo zariadenie iPod.

(M Pripojenie iPod/iPhone

Priprava

« Zariadenie iPod/iPhone pripojte s KCA-iP103
(volitelné prislusenstvo), ked nie je pripojené
CarPlay.

« Pri zariadeni iPhone kompatibilnym s CarPlay
vypnite CarPlay pomocou zariadenia iPhone
pri funkénom nastaveni skér, ako pripojite
iPhone. Pre podrobnosti o sposobe nastavenia
kontaktujte vyrobcu konektora.

« Pripojit sa da len iPod/iPhone.

1 Pripojte iPod/iPhone pomocou KCA-
iP103. (str.52)

2 stlacte tla¢idlo HOME.
3 Dotknite sa E
4 Dotknite sa iPod. (str.9)

® Na odpojenie zariadenia iPod/iPhone
pripojeného kablom:

1 Odpojte iPod/iPhone.

Zakladna obsluha zariadenia

iPod/iPhone

Obrazovka ovladania

Song Title
Artist Name

Album Name |

= n- 2l
Otvorte zasuvku
=
7 Song Title1
7 Song Title2
7 Song Title3

ASong Titled4

[l /

: Zopakuje aktuélnu skladbu/album.
ReZim opakovania sa po kazdom dotknuti sa
tlacidla zmeni v nasledujucej postupnosti:
Opakovanie piesne ( ), Zopakovanie
vietkych piesni ( )

:Ndhodne prehréva vietky skladby
v aktudlnom albume. Rezim ndhodného
prehravania sa po kazdom dotknutf sa tlacidla
zmeni v nasledujucej postupnosti:

N&hodné prehravanie piesni ( ), Nédhodné
prehravanie vypnuté ( )

[2] Informécie o stope

« Zobrazuje informécie o aktualnom stbore.

« Dotknutim sa tejto oblasti zobrazite
obrazovku zoznamu kategdrii. Pozrite si ¢ast
Vyhladdvanie podla kategorie (str.17).



[3] Prevadzkové tlacidla

+ Q : Vlykond sa vyhladanie stopy/stboru.
Podrobnosti o ¢innosti vyhladdvania najdete
v ¢asti Cinnostvyhladdvania (str.17).

- ¢ »P| :\/yhladdvanie predchadzajucej/
nasledujtcej stopy/suboru. Dotknite sa a
podrzte pre rychle pretdcanie dopredu alebo
dozadu.

- »11 : Prehrdvanie alebo pozastavenie.

Dotykom stimite/obnovite zvuk.

[4] Zoznam obsahu

Dotykom na pravej strane obrazovky sa zobrazi
zoznam obsahu. Opatovnym dotykom sa
zoznam zatvori.

Zobrazuje zoznam na prehravanie. Ak sa
dotknete ndzvu stopy/suboru v zozname, spusti
sa prehrévanie.

[5] Polozky indikatora
+ MUSIC: Oznacuje hudobny subor.

[6] Obrazok/Indikator rezimu prehravania/
Cas prehravania

Zobrazuje obal aktualne prehravaného suboru.
- P atd: Indikator aktudlneho rezimu
prehravania
Jednotlivé ikony maju nasledujuce vyznamy:
» (prehravanie), »» (rychle pretacanie
dopredu), <€« (rychle pretdcanie dozadu), Il
(pauza).

Cinnost vyhladavania

Pomocou nasledovnych ¢innosti mozete
vyhladévat hudobné subory.

1 Dotknitesa Q.

2 Dotknitesa V.

1

3 Vyberte typ zoznamu.

POZNAMKA

+ Informécie o ¢innostiach na obrazovke zoznamu
néjdete v ¢asti Obrazovka zoznamu (str.12).

iPod/iPhone

(M Vyhladavanie podla kategérie
Subor méZete vyhladat vyberom kategorie.

1 Dotknitesa Category List.

2 Dotknite sa pozadovanej kategoérie.

» Zobrazi sa zoznam zodpovedajuci vasmu
vyberu.

3 Dotknutim sa vyberte zo zoznamu zelanu
polozku. Tento krok opakujte, az kym
nenajdete zelany subor.

(M Prepojené vyhladavanie

Mbzete vyhladat subor toho istého interpreta/
albumu/Zénru/skladatela, ako je aktuélna
skladba.

1 Dotknite sa Link Search.

2 Dotknite sa pozadovaného typu znacky.
Méozete si vybrat z interpretov, albumov a
zanrov a skladatelov.

Link Search

¢ Genres

» Zobrazi sa zoznam zodpovedajuci vasmu
vyberu.

3 Dotknite sa zelanej polozky zo zoznamu
obsahu.
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usB

j UsB

Pripojenie USB zariadenia

1 Zariadenie USB pripojte pomocou USB
kabla. (str.51)

2 stlatte tlacidlo HOME.

3 Dotknite sa ﬂ

4 Dotknite sa USB. (str.9)
Odpojte USB zariadenie

1 stlatte tlatidio HOME.
2 Dotknite sainého zdroja nez USB.

3 Odpojte USB zariadenie.

(B Pouzitelné zariadenie USB

V tomto zariadeni moZete pouzit zariadenie USB

triedy velkokapacitného Ulozného zariadenia.
Viyraz ,USB device” (Zariadenie USB), ktoré sa
objavuje v tejto prirucke, oznacuje pamatové
zariadenie typu flash.

@ Informacie o siborovom systéme
Suborovy systém by mal byt jeden
z nasledujucich.

- FAT16 « FAT32 « NTFS

POZNAMKA

« Zariadenie USB namontujte na miesto, kde
nebude mat vplyv na bezpec¢nost jazdy.

« Zariadenie USB nie je mozné pripojit cez
rozboc¢ovac USB ani cez ¢itacku kariet.

- Vytvorte zélohy zvukovych siborov, ktoré sa
pouzivaju s tymto zariadenim. Stbory mézete
vymazévat v zavislosti od prevadzkovych
podmienok zariadenia USB.

Za Ziadne skody vzniknuté v désledku vymazania
Udajov neposkytujeme ziadne vyrovnanie.

Zakladna obsluha USB

Vacsinu funkcii moézete ovladat z obrazovky
ovladdania zdroja a z obrazovky prehravania.

Obrazovka ovladania

Otvorte zasuvku

T

[l /

: Zopakuje aktualnu skladbu/adresar.
Rezim opakovania sa po kazdom dotknuti sa
tlacidla zmeni v nasledujucej postupnosti:
Opakovanie suboru ( ), Opakovanie
adresara ( ), Zopakovat vsetko ( )

:Néhodne prehra vietky skladby v
aktualnom priecinku. Rezim ndhodného
prehrédvania sa po kazdom dotknuti sa tlacidla
zmeni v nasledujlcej postupnosti:

Néhodné prehranie suboru ( ), Nédhodné
prehravanie vypnuté ()

[2] Informécie o stope

Zobrazuje informadcie o aktudlnom subore.

Ak nie su k dispozicii ziadne informacie o
znackach, zobrazi sa len ndzov siboru a ndzov
adresara.



[3] Prevadzkové tlacidla

+ Q : Vlykond sa vyhladanie stopy/stboru.
Podrobnosti o ¢innosti vyhladdvania najdete
v ¢asti Cinnost'vyhladdvania (str.20).

- <4< P : Vyhladavanie predchadzajlcej/
nasledujtcej stopy/suboru.

Dotknite sa a podrzte pre rychle pretdcanie
dopredu alebo dozadu.

- » 11 : Prehrdvanie alebo pozastavenie.

- & : Dotykom stimite/obnovite zvuk.

[4] Multifunkény panel

Pre zobrazenie multifunkéného panela sa
dotknite lavej strany obrazovky. Opatovnym
dotykom sa panel zatvori.
- [& [3: Vyhlada predchadzajici/
nasledujuci priecinok.
« Aspect: Vyberte reZim obrazovky.
Full: Zmena pomeru stran videa a zobrazenie
na celej obrazovke.
Normal: Zobrazenie s pomerom 4:3.
Auto: PIné vertikélne alebo horizontélne
zobrazenie videa bez zmeny pomeru.
[5] Zoznam obsahu
Dotykom na pravej strane obrazovky sa zobrazi
zoznam obsahu. Opdtovnym dotykom sa
zOznam zatvori.
Zobrazuje zoznam na prehravanie. Ak sa

dotknete nazvu stopy/suboru v zozname, spusti
sa prehravanie.

[€] Polozky indikatora
+ VIDEO: Oznacuje subor videa.
+ MUSIC: Oznacuje hudobny subor.

Obrazok/Indikator rezimu prehravania/
Cas prehravania

Zobrazuje obal aktudlne prehrdvaného suboru.

- P atd: Indikator aktudlneho rezimu
prehravania
Jednotlivé ikony maju nasledujuce vyznamy:
» (prehravanie), »® (rychle pretacanie
dopredu), €« (rychle pretdcanie dozadu), Il
(pauza).

uss

Obrazovka videa

Prehladavanie oblasti suborov
(len video subory)

Dotknite sa pre vyhladavanie nasledujiceho/
predchéddzajuceho suboru.

[2] Oblast zobrazenia tlacidiel
(len video stibory)

Dotykom zobrazite obrazovku ovlddania.
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Cinnost vyhladavania

Hudobné a video sibory moézete vyhladavat
vykonanim nasledujucich ¢innosti.

1 Dotknitesa Q..

2 Dotknitesa V.

3 vyberte typ zoznamu.

W, Category List
Q Link Search
W Folder List

POZNAMKA

+ Informécie o ¢innostiach na obrazovke zoznamu
néjdete v Casti Obrazovka zoznamu (str.12).

(M Vyhladavanie podla kategérie
Subor mézete vyhladat vyberom kategdrie.

1 Dotknitesa Category List.

2 Zvolte, & vyhladavate podla zvukovych
stborov [fg] alebo video stborov [&] .

3 Dotknite sa pozadovanej kategorie.

Category List

4 Artists
o Albums

7 Songs
¢ Genres

» Zobrazi sa zoznam zodpovedajuci vaSmu
vyberu.

4 Dotknutim sa vyberte zo zoznamu zZelanu
polozku. Tento krok opakujte, az kym
nenajdete Zelany subor.

(M Prepojené vyhladavanie
Mbzete vyhladat subor toho istého interpreta/
albumu/zanru, ako je aktuélna skladba.

1 Dotknite sa Link Search.

2 Dotknite sa pozadovaného typu znacky.
Mozete si vybrat z interpretov, albumov
a zanrov.

Link Search

» Zobrazi sa zoznam zodpovedajuci vaSmu
vyberu.

3 Dotknite sa zelanej polozky zo zoznamu
obsahu.

Vyhladanie prieé¢inku
Subor méZete vyhladat podla hierarchie.

1 Dotknite sa Folder List.

W Category List

2 Dotknite sa zelaného priecinka.

Dotykom priecinku zobrazite jeho obsah.

3 Dotknutim sa vyberte zo zoznamu zelanu
polozku. Tento krok opakujte, az kym
nenajdete zelany subor.



l Radio

Rddio

Zakladna obsluha radia

Na obrazovke ovlddania zdroja mozete ovlddat
vacsinu funkcif.

Ak chcete prejst do zdroja rddia, dotknite sa ikony
Radio na obrazovke vyberu zdroja. (str.9)

Obrazovka ovladania

99 9MHz/HD1
% Station Na

0T 99.90MHz
2 99.90MHz
3 99.90MHz

99.90MHz
99.90MHz

[1] zobrazenie informacii
Zobrazenie informacii o aktuélnej stanici:
Frekvencia
Dotyk na n vam umoznuje prepinat medzi
obsahom A a obsahom B.
Obsah A: PS nézov, text radia, PTY zéner
Obsah B: Text radia plus, meno umelca
Predvolba ¢.: Predvolené ¢islo
[2] Rezim vyhladavania
Rezim vyhladavania sa bude prepinat v
nasledujucej postupnosti; AUTO1, AUTO2,
MANUAL.
- AUTO1 : Automatické naladenie stanice
s dobrym prijmom.
« AUTO2: Postupné naladenie jednotlivych
stanic v pamati.
« MANUAL : Manuélne prepnutie na
nasledujucu frekvenciu.

[3] Prevadzkové tlacidla

- ¢ > : Naladi stanicu. Metdda prepnutia
frekvencie sa méze zmenit (pozrite si bod 2 v
tabulke).

Dotykom stimfte/obnovite zvuk.

[4] Zoznam predvolieb

- Dotykom na pravej strane obrazovky sa
zobrazi zoznam predvolieb. Opatovnym
dotykom sa zoznam zatvori.

« Vyvolanie uloZenej stanice.

- Ked'sa tohto tlacidla dotknete na 2 sekundy,
do pamate sa ulozi aktudlne prijimana stanica.

E Multifunkény panel

Pre zobrazenie multifunké¢ného panela sa

dotknite lavej strany obrazovky. Opatovnym

dotykom sa panel zatvorf.

« Tl (len FM): Zapina rezim dopravnych
informécii. Podrobnosti ndjdete v casti
Dopravné informdcie (str.23).

« SETUP: Zobrazi obrazovku NASTAVENIA
TUNERA. Podrobnosti najdete v ¢asti
Nastavenie rddia (str.23).

« AME: Automatické predvolba stanic.
Podrobnosti ndjdete v Casti Automatickd
pamdt (str.22).

« PTY (len FM): Vyhladanie programu
nastavenim typu programu. Podrobnosti
najdete v Casti Vyhladdvanie podla typu
programu (str.22).

+ MONO (len FM): Vyber monofénneho prijmu.

- LO.S (len FM): Zapnutie alebo vypnutie
funkcie miestneho hladania.

[¢] FM AM

Prepne pasmo.

Polozky indikatora

« ST Prijima sa stereofénne vysielanie.

+ MONO: Funkcia niteného monofénneho
reZimu je zapnuta.

« AF: Funkcia vyhladavania AF je zapnuta.

« LOS: Funkcia miestneho hladania je zapnuta.
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Rddio

- RDS: Oznacuje stav stanice systému
rozhlasovych tdajov, ked je zapnuté funkcia
AF.

Biela: Systém rozhlasovych udajov vykonava
prijimanie.

Oranzové: Systém rozhlasovych udajov
nevykonava prijimanie.

« Tl: Oznacuje stav prijimania dopravnych
informacif.

Biela: TP sa prijimaju.
Oranzova: TP sa neprijimaju.

Obsluha pamite

Automaticka pamit

Stanice s dobrym prijmom mézete do paméte
uloZit automaticky.

1 Dotknite sa tlacidla zelaného pasma.

ViU

Album Na ¢ FMO4
K F+ FMOS

N

2 Dotknitesa na lavej strane obrazovky.
Dotknite sa AME.

AUTOT

» Automaticka pamat sa spusti.

Manualna pamat
Mbozete ulozit aktudine prijimanu stanicu do
pamate.

1 Vyberte stanicu, ktort chcete ulozit do
pamate.

2 Na2 sekundy sa dotknite FM# (¢.: 1 - 24)
alebo AM# (¢.: 1 - 12), kam chcete ulozit
stanicu, az kym sa neozve pipnutie.

Vyber c¢innosti

(M Vyber predvolby
MboZete uviest a vybrat uloZenu stanicu.

1 Dotknitesa na pravej strane
obrazovky.
Zo zoznamu vyberte stanicu.

99.90MHz
99.90MHz

99.90MHz
99.90MHz
5 99.90MHz

(W Vyhladavanie podla typu
programu (len FM)

Pri po¢uvani FM radia mézete naladit stanicu so
Specifickym typom programu.

1 Dotknitesa na lavej strane obrazovky.
Dotknite sa PTY.

AUTOY

» Zobrazi sa obrazovka PTY Search.
2 Zozoznamu vyberte typ programu.

3 Dotknite sa Search.
PTY Search
FM 99.90MHz

News

Current Affairs
Information
Sport

Mézete vyhladat stanicu zvoleného typu
programu.



Dopravné informacie

(len pre FM)

Dopravné informdcie modzete po spustent
prehladu dopravnych sprav pocuvat a sledovat
automaticky. Tato funkcia vsak vyzaduje
systém Udajov radiového vysielania obsahujuci
dopravné informacie.

1 Dotknitesa na lavej strane obrazovky.
Dotknite sa TI.

AUTOY

» Rezim dopravnych informécii je
nastaveny.

(B Po spusteni prehladu
dopravnych sprav

Obrazovka dopravnych informécii sa zobrazi
automaticky.

Rddio

Nastavenie radia

MoZete nastavit parametre sdvisiace s tunerom.

1 Dotknitesa na lavej strane obrazovky.
Dotknite sa tlacidla SETUP.

» Zobrazi sa obrazovka Radio SETUP
(Nastavenie radia).

2 Kazdiz poloziek nastavte nasledovne.

B AF

Ked je prijem stanice slaby, vykona sa
automatické prepnutie na stanicu, ktord

v tej istej sieti systému rozhlasovych Udajov
vysiela ten isty program. Predvolené
nastavenie je,ON" (ZAP).

W RDSCT

Synchronizuje ¢asové Udaje stanice RDS
(systém digitalneho prenosu tdajov) s
hodinami tejto jednotky.

,ON" (ZAP) (predvolené), ,OFF" (VYP)
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DAB

I DAB (pmx7018DABS)

Zakladna obsluha DAB

Na obrazovke ovladania zdroja moZete ovladat
vacsinu funkcif.

Ak chcete prejst do zdroja DAB, dotknite sa ikony
DAB na obrazovke vyberu zdroja. (str.9)

Obrazovka ovladania

[1] Zobrazenie indikatora

Zobrazuje silu prijimaného signalu.

[2] zobrazenie informacii

Zobrazenie informacii o aktuélnej stanici: Nazov

sluzby

Dotyk na n vam umoznuje prepinat medzi

obsahom A, obsahom B a obsahom C.

Obsah A: Nazov stuboru, PTY Zaner

Obsah B: Nazov skladby, meno interpreta, DLS

Obsah C: Aktudlne hrané, nasledujuci program,

kvalita zvuku

[3] Rezim vyhladavania

Rezim vyhladavania sa bude prepinat v

nasledujlcej postupnosti; AUTO1, AUTO2,

MANUAL.

- AUTO1 : Automatické naladenie vysielania
s dobrym prijmom.

« AUTO2: Postupné naladenie jednotlivych
vysielani v paméti.

« MANUAL : Manudlne prepnutie na
nasledujuce vysielanie.

[4] oblast grafiky
Udaje obrézku sa zobrazia v pripade, Ze su
dostupné v aktudlnom obsahu.

Dotknutim sa prepinate medzi ovlddanim a
obrazovkou s informdaciami.

P#: Predvolené ¢islo
CH#: Zobrazenie kanala

[5] Prevadzkové tlacidla

« Q : Zobrazenie obrazovky zoznamu sluzieb.
Podrobnosti o ¢innosti vyhladavania ndjdete
v Casti Hladanie sluzby (str.26).

- <t > : Naladi vysielanie, sluzbu a stcast.
Prepnutie reZimu vyhladavania sa méze
zmenit. (pozrite 3 v tabulke).

: Dotykom stimite/obnovite zvuk.

[6] Zoznam predvolieb

« Dotykom na pravej strane obrazovky sa
zobrazi zoznam predvolieb. Opatovnym
dotykom sa zoznam zatvori.

« Vyvolanie uloZenych sluzieb.

- Ked'sa tohto tlacidla dotknete na 2 sekundy,
do pamate sa ulozi aktudlna sluzba.

Multifunkény panel

Pre zobrazenie multifunké¢ného panela sa

dotknite lavej strany obrazovky. Opatovnym

dotykom sa panel zatvorf.

« TI: Zapina rezim dopravnych informaci.
Podrobnosti ndjdete v Casti Dopravné
informdcie (str.26).

- SETUP: Zobrazenie obrazovky NASTAVENIA
DAB. Podrobnosti ndjdete v ¢asti Nastavenie
DAB (str.27).

« PTY (len pre reZim nazivo): Vyhladanie
programu nastavenim typu programu.
Podrobnosti ndjdete v ¢asti Vyhladanie
podla typu programu (str.25).

- DLS: Zobrazenie obrazovky Dynamic Label
Segment.

Polozky indikatora
- DAB: Prijima sa digitalne radio.
+ RDS: Systém rozhlasovych udajov vykonava
prijimanie.
+ MC: Je zobrazend prijimajuca sluzba.
Biela: Je prijimand primdrna sucast.
Oranzova: Je prijimana sekundérna sucast.



DAB

UloZenie sluzieb do Vyber cinnosti
predvolenej pamate

Mozete ulozit aktudlne prijimanu sluzbu do E Vyhladanie podla typu

pamate. programu

1 Vyberte slusbu, ktord chcete uloit do Pri poc¢uvani digitdlneho rddia mézete naladit
pamite ! stanicu so Specifickym typom programu.

1 Dotknitesa na lavej strane obrazovky.
Dotknite sa PTY.

2 Dotknitesa na pravej strane
obrazovky.

AUTOM [ ]
Service name
Service name
Service name

P04 Service name

P05 Service name

» Zobrazi sa obrazovka PTY Search.
3 Na2 sekundy sa dotknite P# (¢.:1-10), 2z b
do ktorého chcete ulozit stanicu, az kym 0 zoznamu vyberte typ programu.

sa neozve pipnutie. 3 Dotknite sa Search.
PTY Search

PTY searching...

News

Current Affairs

Information

Sport
Mézete vyhladat stanicu zvoleného typu
programu.
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DAB

[ Hladanie sluzby

Mbzete vybrat sluzbu zo zoznamu vietkych
prijimanych sluzieb.

Dopravné informacie

Dopravné informdcie mézete po spusteni
1 Dotknitesa Q. prehladu dopravnych sprav pocuvat

. a sledovat automaticky. Tato funkcia vak
vyzaduje digitdlne radio obsahujlce dopravné
informéacie.

1 Dotknitesa na lavej strane obrazovky.
2 Zo zoznamu vyberte selany obsah. Dotknite sa TI.

AUTO1

P01 Sen

- » Rezim dopravnych informécii je

Dotknite sa a podrzte pre najdenie nastaveny.

najnovsieho zoznamu sluzieb.

[l Po spusteni prehladu

B QA-Z dopravnych sprav

Zobrazenie obrazovky klavesnice. L o i
Obrazovka dopravnych informacif sa zobrazi

Preskocenie na pismeno, ktoré ste zadali )
automaticky.

(vyhladavanie podla abecedy).
TI

Road Traffic flash




Nastavenie DAB

MoZete nastavit parametre suvisiace
s digitalnym radiom.

1 Dotknitesa na lavej strane obrazovky.
Dotknite sa tlacidla SETUP.

AUTON

» Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA DAB.

2 Kazdiz poloziek nastavte nasledovne.

B Priority

Ak je pocas prijimania systému rozhlasovych
Udajov Radio Data System dostupna rovnaka
sluzba prostrednictvom digitdlneho radia,
automaticky sa prepne digitalne radio. Ak

sa pocas prijimania systému rozhlasovych
Udajov Radio Data System prostrednictvom
digitdlneho radia zhorsi kvalita, automaticky
sa prepne systém rozhlasovych udajov Radio
Data System.

H Announcement Select

Prepne na nastavenu sluzbu ozndmeni.
Podrobnosti ndjdete v ¢asti Nastavenie
ozndmeni (str.27).

H Related Service

Ak si zvolite moznost ON (Zap.), jednotka sa
prepne s prislusnou sluzbou (ak existuje), ked
nie je dostupna servisna siet DAB.
Predvolené nastavenie je ,OFF" (VYP).

H Antenna Power

Nastavenie napajacieho prudu pre anténu
digitdlneho radia. Ak je pouzivana anténa

digitdlneho radia vybavena zosilhovacom,
nastavte na,ON" (ZAP).

Predvolené nastavenie je,ON" (ZAP).

DAB

(B Nastavenie oznameni

Ked je spustena sluzba, pre ktoru je nastavena
hodnota ON, dojde k prepnutiu z fubovolného
zdroja na ozndmenie.

1 Naobrazovke DAB SETUP sa dotknite
Announcement Select.
» Zobrazi sa obrazovka vyberu oznameni.

2 Dotknite sa jednotlivych zoznamov
oznameni a zapnite ich alebo vypnite.

Announcement Select
News flash
TRansport flash

Warning / Service

Area Weather flash
Event announcement

POZNAMKA

+ Nastavenie hlasitosti pocas prijimania ozndmenti
sa automaticky uklada. Pri nasledujicom
prijimani ozndmeni zariadenie automaticky
obnovf nastavenie hlasitosti.
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Ovlddanie Bluetooth

l Ovladanie Bluetooth

Pomocou funkcie Bluetooth mézete pouzivat
viaceré funkcie: poctvanie zvukovych stborov,
vykondvanie/prijimanie hovoru.

Informacie o pouzivani

zariadeni Bluetooth®

€ Bluetooth

Bluetooth je technoldgia bezdrétovej rédiovej
komunikacie kratkeho dosahu pre mobilné
zariadenia, ako su napriklad mobilné telefény,
prenosné pocitace a dalSie zariadenia.
Zariadenia Bluetooth méZu byt prepojené
bez kdblov a navzajom medzi sebou dokazu
komunikovat.

POZNAMKA

« Pocas riadenia vozidla nevykondvajte zlozité
¢innosti, ako st napriklad volba telefonnych
¢isiel, pouzivanie telefénneho zoznamu atd. Ked
vykonavate tieto ¢innosti, zastavte svoje vozidlo
na bezpe¢nom mieste.

« Niektoré zariadenia Bluetooth sa nemusia
pripojit k tejto jednotke. Zavisi to od verzie
Bluetooth na danom zariadent.

« Tato jednotka nemusi s niektorymi zariadeniami
Bluetooth fungovat.

+ Podmienky pripojenia sa mozu lisit v zavislosti
od prostredia.

« Pri niektorych zariadeniach Bluetooth sa
zariadenie odpoji, ak jednotku vypnete.

Informacie o mobilnom
teleféne a audio prehravaci
Bluetooth

Toto zariadenie je v stlade s nasledujucimi
specifikdciami Bluetooth:

Verzia
Bluetooth ver. 4.1
Profil
Mobilny telefén:
HFP (Profil pouzitia bez ruk)
SPP (Serial Port Profile)
PBAP (Phonebook Access Profile)
Audio prehravac:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (profil dialkového ovlddania audio/
video)
Zvukovy kodek
SBC, AAC

POZNAMKA

« Zariadenia podporujuce funkciu Bluetooth
ziskali po postupe, ktory predpisuje spolo¢nost
Bluetooth SIG, certifikat pre zhodu so
standardnom Bluetooth.

« V zdvislosti od typu vasho mobilného telefénu
s nim ale takéto zariadenia mozno nedokazu
komunikovat.



Registracia zo zariadenia

Bluetooth

Pred pouzivanim funkcie Bluetooth je
nevyhnutné, aby ste audio prehravac alebo
mobilny telefén Bluetooth v tomto zariadenti
zaregistrovali.

Mbzete zaregistrovat az 7 zariadeni Bluetooth.

POZNAMKA

+ Je mozné zaregistrovat najviac 7 zariadeni's
funkciou Bluetooth. Ak sa pokusite zaregistrovat
8. zariadenie s funkciou Bluetooth, zariadenie
s funkciou Bluetooth pripojené s najskorsim
datumom sa vymaze, aby sa zaregistrovalo 8.
zariadenie.

« Toto zariadenie je kompatibilné s funkciou Apple
Easy Pairing. Ak sa k tomuto zariadeniu pripoji
iPod touch alebo iPhone, zobrazi sa dialégové
okno overovania. Vykonanim overenia na tomto
zariadenti alebo inteligentnom teleféne so
systémom iOS sa tento telefon zaregistruje ako
zariadenie Bluetooth.

1 Zapnite funkciu Bluetooth vo vasom
smartfone/mobilnom teleféne.

2 Vyhladajte jednotku (,DMX****“) z vasho
smartfonu/mobilného telefonu.

3 Svoj smartfon/mobilny telefon ovladajte
podla zobrazenych sprav.

M Potvrdte poziadavku na smartfone/
mobilnom telefdne.

=

012345

O

MW Ak je vyzadovany kod PIN, zadajte kéd
PIN (,0000).

Po dokonceni prenosu Udajov a pripojenia
sa na obrazovke zobrazi ikona pripojenia
Bluetooth.

Ovlddanie Bluetooth

Nastavenie Bluetooth

1 stlatte tlatidlo MENU.
» Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

2 Dotknite sa tla¢idla SETUP.

» Zobrazi sa obrazovka ponuky
NASTAVENIA.

3 Dotknite sa Bluetooth.

» Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA
Bluetooth.
V nasledujlcej ¢asti najdete informacie
o kazdom nastaveni.
- Pripojenie zariadenia s funkciou
Bluetooth (str.30)
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Ovlddanie Bluetooth

(N Pripojenie zariadenia s
funkciou Bluetooth

1 Naobrazovke NASTAVENIA Bluetooth sa
dotknite Select Device.

Bluetooth Setup

Device Name
PIN Code

Device Address
00:11:22:33:44:55

2 Dotknite sa nazvu zariadenia, ktoré
chcete pripojit.

Paired Device List
Device Name2
Device Name3
Device Name4
Device Name5

POZNAMKA

« Ak ikona svieti, znamend to, Ze zariadenie pouZije
dany pristroj.

Vymazanie zaregistrovaného
zariadenia s funkciou Bluetooth

1 Dotknite sa Delete.

Paired Device List

Device Name2
Device Name3
Device Name4

Device Name5

2 Dotknite sa Delete.
» Zobrazi sa potvrdzovacia spréava.

3 Dotknite sa Yes.

Prehravanie audio zariadenia

Bluetooth

Vacsinu funkcif je mozné ovlddat na obrazovke
ovladania zdroja.

Ak chcete prejst do zdroja Bluetooth, dotknite sa
ikony Bluetooth na obrazovke vyberu zdroja.
(str.9)

(W Zakladna obsluha Bluetooth

Obrazovka ovladania

[1] Nézov zariadenia/  /

+ Nazov pripojeného zariadenia.

: Zopakuje aktudlnu skladbu/adresar.
Rezim opakovania sa po kazdom dotyku
tlacidla zmeni v nasledujucej postupnosti;
opakovanie stboru (), opakovanie
priecinka ( ), opakovanie vsetkych skladieb
(), vypnutie opakovania vypnuté ()

:Ndhodne prehré vsetky skladby v
aktualnom priecinku. Rezim prehravania sa po
kazdom dotyku tlacidla zmeni v nasledujicej
postupnosti;
nadhodné prehravanie vietkého (),
vypnutie ndhodného prehravania ( )

- Fungovanie a Udaje na displeji sa mozu Iisit
podla ich dostupnosti v pripojenom zariadeni.

[2] Zobrazenie informacii*

Zobrazuje informadcie o ndzve stopy.

[3] Prevadzkové tlacidla *

- Q: Vyhladdvanie suboru. Pozrite si ¢ast
Vyhladdvanie stiborov (str.31).

- <4< »p: Vyhladdvanie predchadzajuceho/
nasledujuceho obsahu. Dotknite sa a podrzte
pre rychle pretdcanie dopredu alebo dozadu.

- »: Prehravanie.

: Pozastavenie.
: Dotykom stimite/obnovite zvuk.




[4] Multifunkény panel

Pre zobrazenie multifunkéného panela sa
dotknite lavej strany obrazovky. Opdtovnym
dotykom sa panel zatvorf.

- BT DEVICE CHANGE : \Vyber zariadenia
na pripojenie prostrednictvom Bluetooth
audio (A2DP) alebo APP (SPP). Pozrite si ¢ast
Pripojenie Bluetooth audio (str.31).

[5] Indikator rezimu prehravania/Cas
prehravania

», I1: Indikator aktualneho rezimu prehravania
Jednotlivé ikony maju nasledujuce vyznamy:
» (prehravanie), »» (rychle pretacanie
dopredu), <« (rychle pretdcanie dozadu), It
(pauza).

* Tieto polozky sa zobrazia len po pripojenti
audio prehravaca, ktory podporuje profil
AVRCP.

POZNAMKA

+ Ak sa tlacidla ¢innosti nezobrazia, obsluhu
vykondvajte z prehravaca.

+ V zavislosti od vasho mobilného telefénu
alebo audio prehravaca sa moéze stat, ze zvuk

budete pocut, ale textové informdcie sa mozno
nezobrazia.

« Akje hlasitost prilis nizka, zvyste ju v mobilnom
telefone alebo v zvukovom prehravaci.

Pripojenie Bluetooth audio

Vlyber zariadenia na pripojenie prostrednictvom

Bluetooth audio (A2DP) alebo APP (SPP).

1 Dotknite sana lavej strane obrazovky.
Dotknite sa BT DEVICE CHANGE.

Ovlddanie Bluetooth

2 Dotknite sa nazvu zariadenia, ktoré
chcete pripojit.

Please select the device

Device name3

Device ed

3 Dotknite sa Close.

(W Vyhladavanie suborov
1 Dotknitesa Q.

2 Dotknite sa pozadovaného suboru alebo
priecinka.
Music List
7 File name1
7 File name2

7 File name3
7 File name4 || [t Top
~ File name5 <l maup

Dotykom priecinku zobrazite jeho obsah.

3 Dotknite sa zelanej polozky zo zoznamu
obsahu.

» Prehrdvanie sa spusti.

POZNAMKA

« Informécie o ¢innostiach na obrazovke zoznamu
nédjdete v casti Obrazovka zoznamu (str.12).
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Ovlddanie Bluetooth

Pouzivanie hands-free

Funkciu telefénu moézete pouZit po pripojeni
teleféonu Bluetooth k tomuto zariadeniu.

POZNAMKA

« Ked'je pripojené Apple CarPlay alebo Android
Auto, funkcia Bluetooth s pouzitim bez rik a
pripojenia dvoch zariadenf s funkciou Bluetooth
sa nedaju pouzit. MdZete pouzivat len funkciu s
pouzitim bez rik Apple CarPlay alebo Android
Auto.

[l Uskutoénenie hovoru

1 Dotknitesa <.

/3
Bluetooth

» Zobrazi sa obrazovka pouzitia bez ruk.

POZNAMKA
+ Ak vas mobilny telefén podporuje PBAP, mozete
po pripojeni mobilného telefénu zobrazit na
obrazovke s dotykovym panelom telefénny
zoznam a zoznam hovorov.
- Telefénny zoznam: az 1 000 polozZiek
- Maximalne 20 zdznamov, vratane zvolenych
hovoroy, prijatych hovorov a zmeskanych
hovorov

2 Vyberte metédu vytacania.
Device name1
Pl enter a phone number,

- ¥ Hovor pomocou zdznamov hovorov

- E: Hovor pomocou telefénneho
zoznamu

- 2 Hovor pomocou cisla predvolby
. H: Hovor zadanim telefonneho ¢isla
N Rozpoznavanie hlasu (str.33)

@ Nastavenia Bluetooth
1) Dotknite sa M
Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA Bluetooth.

POZNAMKA

« Zobrazené stavové ikony, ako napriklad ikona
batérie a antény, sa mézu odlisovat od ikon
zobrazenych na mobilnom teleféne.

+ Nastavenie mobilného telefénu do stikromného
rezimu moéze vypnut funkciu pouZzitia bez rik.

Hovor pomocou zdznamov hovorov

1 Dotknitesa .

2 Telefénne éislo vyberte zo zoznamu.

Device namel

Namel
0123456789012

Hovor vioZenim telefonneho éisla

08
1 Dotknite sa .

2 Pomocou numerickych tlacidiel vlozte
telefénne dislo.

Device namel

3 Dotknite sa .



Hovor pomocou ¢isla predvolby

1 Dotknite sa .

2 Dotknite sa mena alebo telefénneho éisla.

Device namel

& Namel (Home) IE Names

[&] Names
B Name?

B Names

Hovor pomocou telefonneho zoznamu

1 Dotknite sa .

2 Zozoznamu vyberte osobu, ktorej chcete
zatelefonovat.

Device namel

Phone number1
Phone number2

Ph umber3

Na
Phone numberd

e numbers

POZNAMKA

+ Ak nebol stiahnuty ziadny telefénny zoznam,
dotykom na Download Phonebook Now
spustite stahovanie telefénneho zoznamu.

Ovlddanie Bluetooth

(B Rozpoznavanie hlasu

Tato funkcia umoznuje pristup k funkcii
rozpoznavaniu hlasu v mobilnom teleféne
pripojenom k tomuto zariadeniu. V telefénnom
zozname mobilného telefénu mozete
vyhladavat hlasom. (Dostupnost funkcie zavis
od modelu mobilného telefonu.)

1 stla¢te tlacidlo == na 1 sekundu.

. o == Stlacte na 1 sekundu

KENWOOD

» Zobrazi sa obrazovka rozpoznavania
hlasu.

2 Zaenite hovorit.

POZNAMKA

« Funkciu rozpoznévania hlasu mozete pouzivat
po dotyku na [l na obrazovke funkcie poutitia
bez rik.
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Ovlddanie Bluetooth

(M Prijatie hovoru

1 Dotknite sa tlacidla E, ak chcete prijat
telefonicky hovor alebo

, ak chcete prichadzajuci hovor
odmietnut.

Incoming Call

POZNAMKA

« Pocas sledovania pohladu kamery sa tato
obrazovka nezobrazi, a to ani v pripade
prichddzajuceho hovoru. Ak chcete zobrazit tuto
obrazovkuy, stlacte tlacidlo TEL alebo vrétte
oto¢ny gombik vozidla do polohy vodica.

Ukoncenie hovoru
1 Pocas hovoru sa dotknite =

(M Cinnosti pocas hovoru

0 ® orme

@ Nastavenie hlasitosti prijimaca
Stlacte tlacidlo ¥ alebo A.

o |

‘.w‘

@ Vystup tonu vytacania
Dotykom na DTMF zobrazite obrazovku
zadavania tonov.

Tony mozete odoslat dotknutim sa Zelaného
tlacidla na obrazovke.

@ Prepnutie na hlasovy vystup

Kazdym dotykom na M/ 'Y sa prepne
hlasovy vystup medzi mobilnym telefénom a
reproduktorom.

@ Cakanie na hovor

Pokial prijmete hovor vo chvili, ked prave
telefonujete, na novo prijaty hovor mozete
odpovedat dotykom na . Aktualny hovor sa
podrzi.

Kazdym dotykom na ! zmenite volajuceho.
Ked sa dotknete g, prebiehajuci hovor sa
ukon¢i a prepnete sa na podrzany hovor.



(B Nastavenie predvoleného
telefonneho cisla

V tomto zariadeni mozete zaregistrovat ¢asto
pouzivané telefénne cisla.

1 Dotknite sa .

2 Dotknite sa Edit.

Device namel

& Namel (Home) IE Names

B Name?

B Names

Delete all

Add number direct

Delete

H Add number from phonebook
Vyberte ¢islo, ktoré chcete predvolit z
telefébnneho zoznamu. Pozrite si ¢ast
Hovor pomocou telefénneho zoznamu
(str.33).

H Add number direct

Telefénne ¢islo zadajte priamo a dotknite
sa SET. Pozrite ¢ast Hovor vioZenim
telefénneho éisla (str.32).

H Delete

Ak chcete vymazat predvolené ¢islo, dotknite
sa Delete a potom sa na potvrdzujlcej
obrazovke dotknite OK.

Ovlddanie Bluetooth

(B Prenos teleféonneho zoznamu

Mbozete preniest telefonny zoznam vo svojom
Bluetooth smartféne prostrednictvom PBAP.

1 Dotknitesa .
2 Dotknite sa .

Device namel

¢ Namet
B Name2

spusti.

POZNAMKA

« Ak telefénny zoznam obsahuje viac ako 1 000
zaznamoyv, Udaje telefébnneho zoznamu sa
nedaju preniest.

Vymazanie telefénneho zoznamu

1 Dotknite sa [EF=.
» Zobrazi sa potvrdzovacia sprava.

2 Dotknite sa Yes.
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Dalsie externé komponenty

] Dalsie externé komponenty

Pohlad kamery

POZNAMKA

« Informécie o pripojenf kamery néjdete na str.
51

« Ak chcete pouzivat zadnu kameru, je potrebné
pripojenie vodica REVERSE. (str.51)

+ Obrazovka pohladu dozadu sa zobrazi, ked'
zaradfte radiacu paku do polohy spatného
chodu (R).

Zobrazenie obrazovky kamery

1 stlatte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

2 Dotknite sa Camera.

8 @ |

SETUP Audso uUsB

» Zobrazi sa obrazovka pohladu kamery.

3 Kazduz poloziek nastavte nasledovne.

[t

[1] vypnuté kamera
Dotknite sa, ak chcete opustit obrazovku
kamery.

(W Nastavenie kamery

1

2

Stlacte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

Dotknite sa tlacidla SETUP.

» Zobrazi sa obrazovka ponuky
NASTAVENIA.

Dotknite sa Camera.

» Zobrazi sa obrazovka Camera (Kamera).

Kazdu z poloziek nastavte nasledovne.

Bl Parking Guidelines

Umoznuje zobrazit parkovacie vodiace Ciary,
ktoré ulahcia zaparkovanie po zaradenti
spiatocky (R).

Predvolené nastavenie je,ON" (ZAP).

M Guidelines SETUP

Ak vyberiete moznost ON pre Parking
Guidelines, nastavte parkovacie vodiace
Ciary. Pozrite si ast Nastavenie parkovacich
vodiacich éiar (str.37).



Nastavenie parkovacich vodiacich ciar

POZNAMKA

+ Nainstalujte zadnt kameru v prislusnej polohe
podla pokynov dodanych spolu so zadnou
kamerou.

« Pri nastavovani parkovacich vodidiel
nezabudnite pouzit parkovaciu brzdu, aby
nedoslo k pohybu vozidla.

1 Naobrazovke kamery sa dotknite
moznosti ON v Parking Guidelines.
(str.36)

2 Naobrazovke kamery sa dotknite
Guidelines SETUP.

3 Nastavte parkovacie vodiace ciary volbou

znacky B3

[]

4 Nastavenie polohy zvolenej znacky .

Uistite sa, ze su® a B subezné v
horizontalnom smere a ze © a © maju
rovnaku dlzku.

POZNAMKA

« Dotknite sa Initialize a potom dotykom na
moznost Yes nastavte vietky znacky do
pévodnej predvolenej polohy.

Dalsie externé komponenty

Externé audio/video

prehravace - AV-IN

1 Pripojte externy komponent ku

vstupnému konektoru AV-IN. (str.51)

2 Ako zdroj vyberte AV-IN. (str.9)

3 Zapnite pripojeny komponent a spustite

prehravanie zdroja.
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Nastavovanie

l Nastavovanie

Nastavenie obrazovky Nastavenie systému
monitora

POZNAMKA

Kvalitu obrazu mézete nastavit na obrazovke
videa. « Kazdu ¢innost v tejto Casti mozete spustit
z multifunkenej ponuky.

1 stla¢te tlacidio MENU.

» Zobrazi sa vytahovacia ponuka. 1 stlacte tlacidlo MENU

2 Dotknite sa Screen Adjustment. » Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

5 2 Dotknite sa tlacidla SETUP.

SETUP Audio

» Zobrazi sa obrazovka ovladania
obrazovky.

3 Kazdiz poloZiek nastavte nasledovne.

[

V nasledujlcej ¢asti najdete informacie

H Contrast / Brightness / Colour / Tint o kazdom nastaveni.
Nastavuje jednotlivé polozky. - Nastavenie AV (str.41)
L - Nastavenie zobrazenia (str.40)
POZNAMKA . . LA .
- Nastavenie pouzivatelského rozhrania
+ Nastavenie poloziek sa odlisuje v zavislosti od (str.39)

ktudlneho zdroja. .
axtuaineho zcroja - Nastavenie kamery (str.36)

. Specia’ne nastavenie (str.39)
« Nastavenie Bluetooth (str.29)
« Nastavenie zariadenia (str.15)



Nastavenie pouzivatelského

rozhrania

MoZete nastavit parametre pouzivatelského
rozhrania.

1 stlacte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

2 Dotknite sa tlacidla SETUP.
» Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA.

3 Dotknite sa User Interface.

» Zobrazi sa obrazovka pouzivatelského
rozhrania.

4 Kazdaz poloziek nastavte nasledovne.

H Beep

Zapina alebo vypina ton dotknutia sa tlacidla.

Predvolené nastavenie je, ,OFF" (VYP).

M Language

Vyberd jazyk.

H Steering Remote Controller

Nastavenie pozadovanej funkcie v dialkovom

ovladani riadenia. (Podrobnosti ziskate od
vasho predajcu KENWOOD.)

H Clock Adjust
Manuélne nastavenie datumu a ¢asu. (str.6)

Nastavovanie

Specialne nastavenie

MoZete nastavit Specidlne parametre.

1 stlacte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

2 Dotknite sa tlacidla SETUP.
» Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA.

3 Dotknite sa Special.

» Zobrazi sa obrazovka Special (Speciélne).

4 Kazdu z poloziek nastavte nasledovne.

H DEMO
Umozruje nastavenie predvadzacieho
rezimu. Predvolené nastavenie je,ON" (ZAP).

H Software Information
Kontrola softvérovej verzie tejto jednotky.
(str.39)

H Open Source Licenses
Zobrazenie licencii otvorenych zdrojov.

H Initialize
Ak chcete uviest vsetky nastavenia na
povodné predvolené nastavenia, dotknite sa
Initialize a potom sa dotknite Yes.

(B Softvérové informacie

Skontrolujte verziu softvéru tohto zariadenia.

1 Naobrazovke Specialne sa dotknite
Software Information.

2 Skontrolujte verziu softvéru.

Software Information

APP Veersion

SDK Version

MCU Version
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Nastavovanie

Nastavenie displeja (M Zmena obrazku alebo farby na
pozadi

1

2

Stlacte tlacidlo MENU. 1 Na obrazovke zobrazenia sa dotknite
» Zobrazi sa vytahovacia ponuka. Background.
Dotknite sa tlacidla SETUP. 2 Vyberte obrazok.

» Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA.

Background

Dotknite sa Display.

*2

Ho Image o Image

» Zobrazi sa obrazovka displeja.

Background Colo Jsr Seleet User? Select

Kazdu z poloziek nastavte nasledovne.

B Dimmer *1Farbu pozadia vyberte vopred.

Vyberte reZim stimenia. *2\Jopred vyberte pdvodnu snimku.

OFF: Displej ani tlacidla sa nestimia. . .

ON: Displej a tlacidld sa stimia. Vyber farby pozadia

SYNC (Predvolené): Zapina alebo vypina 1 Naobrazovke pozadia sa dotknite
funkciu stimenia, ked zapnete alebo Background Color.

vypnete spina¢ ovladania svetiel vozidla. 2 Vwberte farb di
yberte farbu pozadia.

Ml Screen Adjustment
Zobrazuje obrazovku nastavenia obrazovky.

(str.38)
M Background

Zmena obréazku alebo farby na pozadi.
(str.40)




Nastavovanie

Zaregistrovanie origindlneho obrdzku Nastavenie AV
Z pripojeného USB zariadenia mézete nacitat
obrazok a nastavit ho ako obrazok pozadia. MbZete nastavit parametre AV.

Pred vykonanim tohto postupu musite pripojit

zariadenie obsahujuce obrazok, ktory chcete 1 stiacte tlacidio MENU.

nacftat, » Zobrazi sa vytahovacia ponuka.
1 Na obrazovke pozadia sa dotknite User1 2 Dotknite sa tlacidla SETUP.

Select alebo User2 Select. » Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA.
2 Vyberte obrazok, ktory chcete nacitat. 3 Dotknite sa AV.

User Background Select

» Zobrazi sa obrazovka AV.

4 Kazdaz poloziek nastavte nasledovne.

H AV-OUT

Urcite, Ci chcete generovat aktudlny zdroj

signélu z konektora VYSTUP AV.

,ON"/,OFF" (predvolené)

S adiemery POZNAMKA

| FI@NW\% « Obrazky je mozné prenasat len zo VSTUPU
AV a USB (subor s videom) zdroja.

« Ak pri prehravani zdroja VSTUPU AV
vyberiete zobrazenie obrazu zadnej kamery,
z konektora VYSTUPU AV nebude vychadzat
Ziadny obraz.

> Zvoleny obrazok sa nacita a zobrazenie M CarPlay Sidebar

sa vrati na obrazovku pozadia. Vyberte polohu ovlddacej listy (vlavo alebo
. vpravo) zobrazenej na dotykovom paneli.
POZNAMKA JLeft” (Vlavo) (predvolené)/,Right” (Vpravo)

"l < v .

. Dotykom na rl. Yykonate otocenie proti smeru POZNAMKA
hodinovych ruciciek.
- Toto nastavenie je dostupné, ked je

+ Dotykom na = vykonéte otocenie v smere ) o T
zariadenie iPhone odpojené.

hodinovych ruciciek.
- Stbory s obrazkami: JPEG (jpg, jpeg), PNG (png), i
y JP9. Jpea Pna H AV Color Adjust
BMP (bmp) ) s .
Kvalitu obrazu mézete nastavit na obrazovke
videa. (str.38)

POZNAMKA

« Nastavenie poloziek sa odliduje v zavislosti
od aktuélneho zdroja.
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Ovlddanie zvuku

| Ovladanie zvuku

e 7
T Nastavenie Speaker/ X'over

(Reproduktor/Delenie)

« Kazdu ¢innost v tejto Casti mozete spustit
z multifunkénej ponuky.
1 stlatte tlatidlo MENU.
Nastavit moézete rézne nastavenia, ako napriklad » Zobrazi sa vytahovacia ponuka.
vyvazenie zvuku alebo Uroven subwoofera.
2 Dotknite sa Audio.

1 stlatte tlatidlo MENU. » Zobrazi sa obrazovka zvuku.
» Zobrazi sa vytahovacia ponuka.
3 Dotknite sa Speaker/X'over.

2 Dotknite sa Audio.

Equalizer Position/DTA  Fader / Balance

w 4 Vyberte typ vozidla.

Méozete nastavit typ vozidla a siet
reproduktorov atd.

Po zvoleni typu vozidla sa automaticky
nastavi prispdsobenie ¢asu oneskorenia (na
nastavenie ¢asovania vystupu zvuku pre
kazdy kanal), aby ste dosiahli najlepsie efekty
priestorového zvuku.

Speaker Select

V nasledujucej ¢asti najdete informacie
o kazdom nastaveni.

+ Nastavenie reproduktora/X'over
(str.42) 5 Dotknite sa reproduktora (), ktory

. Ovladanie ekvalizéra (str.44) chcete nastavit a jednotlivé polozky ()

« Nastavenie polohy poc¢uvania/DTA nastavte nasledovne.

(str.46) Speaker Select

- Vieobecné ovladanie zvuku (Zoslabenie/ 0
Vyvazenie) (str.43)

« Nastavenie kompenzicie hlasitosti
(str.45)

« Nastavit zvukovy efekt (str.45)

M Speaker

Z dévodu dosiahnutia najlepsich zvukovych
efektov mézete vybrat typ a velkost
reproduktora.

Po nastaveni typu a velkosti reproduktora
sa automaticky nastavi deliaca siet
reproduktorov.



H Location (len pre predny, zadny)
Vyberte polohu reproduktora, ktory ste
pripevnili.

B Tweeter (len pre predny)
Pri vybere prednych reproduktorov mozete
nastavit vyskovy reproduktor.

Ziadny, Maly, Stredne velky, Velky
H X'over

Zobrazuje obrazovku nastavenia delenia
reproduktorov.

Nastavenie delenia, ktoré sa nastavilo
automaticky pri vybere typu reproduktorov,
mozete upravit.

Podrobnosti najdete v ¢asti Nastavenie
deliacej siete (str.43)

[ Nastavenie deliacej siete

Mozete nastavit deliacu frekvenciu
reproduktorov.

1 Dotknite sa X'over.

Medium

2 Dotknite sa reproduktora, ktory chcete

nastavit.

HPF FREQ
100 Hz

Slope
-6 dB/Oct

Gain
ode

TW Gain

-1dé

W HPF FREQ

Nastavenie filtra vysokého prechodu. (Ked
na obrazovke vyberu reproduktora vyberiete
predny alebo zadny reproduktor)

M LPF FREQ

Nastavenie filtra nizkeho prechodu. (Ked na
obrazovke vyberu reproduktora vyberiete
subwoofer)

Ovlddanie zvuku

H Slope*'
Nastavuje sklon delenia.

B Gain
Nastavuje Urovne predného reproduktora,
zadného reproduktora alebo subwoofera.

B TW (Tweeter) Gain *?

Nastavuje Urovne vyskového reproduktora.
(Ked' na obrazovke vyberu reproduktora
vyberiete predny reproduktor)

M Phase Inversion*?

Nastavuje fazu vystupu subwoofera.

Pre zmenu fazy o 180 stupriov odskrtnite
Phase Inversion . (Ked na obrazovke
vyberu reproduktora vyberiete subwoofer)

* Len ak je,LPF FREQ"/,HPF FREQ" nastavené
na iny rezim nez,Through” v X'over.

*2Len ked' je v moznosti Speaker Setup
moznost ,Tweeter” nastavena na hodnotu
,Small’,,Medium’,, Large”.

*3 Len ked' je v moznosti Speaker Setup
polozka,Subwoofer” nastavend na iny
rezim, ako,,None”

Vseobecné ovladanie zvuku

Stlacte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

Dotknite sa Audio.
» Zobrazi sa obrazovka zvuku.

Dotknite sa Fader / Balance.

Kazdu z poloziek nastavte nasledovne.
Fader / Balance

Balance

Center

Fader

Canter
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Ovlddanie zvuku

M Fader / Balance

Viyvazenie hlasitosti upravte okolo oblasti,
ktorej sa dotknete.

Tlacidlo <€ a » nastavuje vyvazenie
hlasitosti doprava a dolava.

Tlacidlo A a ¥ nastavuje vyvazenie
hlasitosti dopredu a dozadu.

B Center
Vymazanie nastavenia.

Ovladanie ekvalizéra

Ekvalizér modzete nastavit vyberom
optimalizovaného nastavenia pre kazdu
kategoriu.

1 stlatte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

2 Dotknite sa Audio.
» Zobrazi sa obrazovka zvuku.

3 Dotknite sa Equalizer.

Equalizer ||Position/DTA Fader / Balance

4 Dotknite sa obrazovky a podla Zelania
nastavte graficky ekvalizér.

C 6.3k 10k 6k

SW Level

B Uroven prirastku (oblast bodkovaného
ramcéeka)

Uroven prirastku nastavte dotknutim sa

jednotlivych frekvencnych pruhov.

MbZete vybrat frekvencny pruh a pomocou

A, V¥ nastavit jeho Uroven.

M Preset Select
Zobrazenie obrazovky na vyvolanie
predvolenej krivky ekvalizéra.

H Memory
Ulozenie upravenej krivky ekvalizéra od
JUser1”do,User4".

H Initialize
Aktudlna krivka EQ sa zmeni na plochu.

W ALL SRC

Pouzite nastaveny ekvalizér na vietky zdroje.
Na potvrdzovacej obrazovke sa dotknite ALL
SRC a potom sa dotknite OK.

M Bass EXT (Nastavenia rozsirenia basov)
Po zapnuti sa frekvencie pod 62,5 Hz
nastavia na rovnaku uroven prirastku, ako pri
frekvencii 62,5 Hz.

H SW Level

Nastavuje hlasitost subwoofera. Toto
nastavenie nie je dostupné, ked je subwoofer
nastaveny na hodnotu,None" (Ziadny).
Pozrite si ast Nastavenie Speaker/ X'over
(Reproduktor/Delenie) (str.42).

Vyvolanie krivky ekvalizéra

1 Dotknite sa Preset Select.

2 Vyberte krivku ekvalizéra.

Graphic Equalizer

POZNAMKA

« Polozka iPod je dostupna len ked je ako zdroj
iPod.

[l UloZenie krivky ekvalizéra
1 Nastavte krivku ekvalizéra.

2 Dotknite sa Memory.

3 Vyberte miesto ulozenia.

User1
User2

User3

Userd




Kompenzacia hlasitosti

Jemné nastavenie hlasitosti aktudlneho zdroja
z dévodu minimalizacie rozdielov v hlasitosti
medzi réznymi zdrojmi.

1 stlacte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

2 Dotknite sa Audio.
» Zobrazi sa obrazovka zvuku.

3 Dotknite sa Volume Offset.

Volume Offset

4 Dotknite sa + alebo — a nastavte
hlasitost.

M Initialize
Navrat k vychodiskovym nastaveniam.

* Ak ste najskor zvysili hlasitost, pomocou
polozky ,Volume Offset” znizte hlasitost,
pretoze vydavany zvuk méze byt po ndhlom
prepnuti na iny zdroj mimoriadne hlasny.

Ovlddanie zvuku

Zvukovy efekt

MoZete nastavit zvukové efekty.

1 stlacte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

2 Dotknite sa Audio.
» Zobrazi sa obrazovka zvuku.

3 Dotknite sa Sound Effect.

Sound Effect

Bass Boost

H Bass Boost

Nastavenie zvyraznenia basov medzi, OFF”
(VypJ)/,17,2"/,3"

H Loudness

Nastavuje Uroven posilnenia pre nizke

a vysoké tony.

LOFF" (VYP),,Low" (Nizka), ,High” (Vysoka)
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Ovlddanie zvuku

Poloha pocavania/DTA

Nastavenie ¢asu oneskorenia zvuku tak, ze
reproduktory, ktoré su najblizsie k vybranému
miestu pocUvania, maju vyssi ¢as omeskania,
takze zvuk z kazdého reproduktora prichadza k
pocuvajucemu naraz.

1 stlatte tlatidlo MENU.
» Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

2 Dotknite sa Audio.
» Zobrazi sa obrazovka zvuku.

3 Dotknite sa Position/DTA.

ader / Balance

4 pre polohu poctvania vyberte jednu
zmoznosti Front R (pravy predny),
FrontL (lavy predny), Front All (vSetky
predné) a All.

Position/DTA

Fromt L

Front All

Ovlddania DTA polohy

Polohu poc¢uivania mézete jemne nastavit.

1
2

Dotknite sa Adjust.
Dotknite sa Delay.

Dotknite sa 4 alebo P a nastavte cas
omeskania vybraného reproduktora.

Position/DTA

Initialize

Front L
Oem
4 oms
Rear L

Oem
4

4 Dotknite sa Level.

Dotknite sa 4 alebo P anastavte
uroven zvuku vybraného reproduktora.

Position/DTA

Tweeter L

Initialize a

Tweeter R

Front L
4 o0d8

Rear L

POZNAMKA

« Ak sa chcete vrétit na predvolené nastavenie
oneskorenia a Urovne, dotknite sa Initialize a
YES na potvrdzovacej obrazovke.



Dialkovy ovldda¢

] Dialkovy ovladac¢

Toto zariadenie je mozné obsluhovat Fun,kcie ;Iaéidiel dialkového
pomocou dialkového ovladania KNA- ovladania
RCDV331 (volitelné prislusenstvo).

- Zamierte dialkovy ovlddac priamo na diafkovy
snimac na ¢elnom paneli.
Prepnutie prevadzkového - Nevystavujte dialkovy senzor jasnému
rezimu svetlu (priamemu sine¢nému Ziareniu alebo

Prepnite spinac rezimu fungovania na ,DVD". umelemu osvetleniu).

Q

KENWOOD o==

SO

KENWOOD o=2

1

1 SRC Prepina na zdroj, ktory chcete
o prehrévat.

2 >l Prehravanie alebo pozastavenie.
3 & V pripade prichadzajuceho

o hovoru vykona prijatie hovoru.
4 VOL A v Nastavuje hlasitost.

5 FM+ Vlyberd priecinok na prehravanie.
AM- Pocas vyhladdvania zdroja
vyberte pdsmo FM/AM, ktoré
chcete prijimat.
6 e« Vlyberd stopu alebo subor na
[ prehravanie.
Pocas vyhladavania zdroja
prepina na vysielajuce stanice,
o ktoré zariadenie prijima.
7 ATT Vlypina/obnovuje zvuk.

- Iné Nepouziva sa.
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Pripojenie/Instaldcia

| Pripojenie/Instalacia

Pred montazou tohto zariadenia si vsimnite
nasledujlce preventivne opatrenia.

AVAROVANIA

« Ak drot zapalovania (Cerveny) a drét batérie
(ZIty) pripojite ku karosérii vozidla (uzemnenie),
moZete spdsobit skrat obvodu, ktory méze
nasledne sposobit vznik poziaru. Tieto droty
vzdy pripdjajte k zdroju napdjania, ktory
prechddza cez poistkovu skririu.

- Poistku neodpéjajte od drétu zapalovania
(Cerveny) ani drotu batérie (ZIty). Zdroj
napajania musi byt k drétom pripojeny
prostrednictvom poistky.

AUPOZORNENIE

- Toto zariadenie namontujte do konzoly vasho
vozidla.
Pocas a kratko po pouziti zariadenia sa
nedotykajte kovovej asti zariadenia. Kovové
Casti, ako napriklad odvod tepla a puzdro, sa
zohreju.

POZNAMKA

+ Montaz a zapojenie tohto vyrobku vyzaduje
zru¢nosti a skusenosti. Kvoli dosiahnutiu
najvyssej bezpecnosti nechajte montaz
a zapojenie na odbornikov.

« Zariadenie urcite uzemnite k zapornému
zdroju napdjania 12V DC.

« Zariadenie nemontujte na miesto vystavené
priamemu slne¢nému svetlu alebo
nadmernému teplu, pripadne vihkosti. Vyhnite
sa aj miestam s prilis velkym mnozstvom
prachu alebo s moznostou postriekania
vodou.

- Nepouzivajte vase vlastné skrutky. Pouzivajte
len dodané skrutky. Pouzitie nespravnych
skrutiek moze sposobit poskodenie zariadenia.

« Ak sa napéjanie nezapne (Zobrazi sa hlasenie
,There is an error in the speaker wiring. Please
check the connections.” (Chyba vo vedeni
reproduktora. Skontrolujte pripojenie)),
drot reproduktora moéze obsahovat skrat
alebo sa mozno dotkol karosérie vozidla
a pravdepodobne sa aktivovala ochranna

funkcia. Z tohto dévodu musite skontrolovat
drét reproduktora.

« Ak zapalovanie vasho vozidla nemd polohu

ACC, droty zapalovania pripojte k zdroju
napajania, ktory je mozné zapnut a vypnut
pomocou kltica zapalovania. Ak drét
zapalovania pripojite k zdroju napéjania

s konstantnym zdrojom napatia, ako napriklad
pomocou drétov batérie, moze dojst k vybitiu
batérie.

« V pripade, Ze konzola mé veko, ubezpecte sa,

Ze ste zariadenie namontovali tak, aby predny
panel pri zatvérani a otvérani nezasahoval do
veka.

- V pripade vypalenia poistky sa najskor

ubezpeclte, Ze sa droty nedotykaju
a nevytvaraju skrat, potom staru poistku
vymente za novu s rovnakymi hodnotami.

- Nepripojené droty odizolujte vinylovou

paskou alebo inym podobnym materidlom.

Z dévodu zabranenia skratu nevyberajte
uzavery z koncov nepripojenych drotov alebo
pripojovacich svoriek.

- Droty reproduktora pripojte spravne

k pripojovacim svorkdm, ku ktorym patria.

K poskodeniu zariadenia alebo k zlyhaniu
fungovania moéze doéjst v pripade spolo¢ného
pouzivania @ kablov alebo v pripade ich
uzemnenia ku ktorejkolvek kovovej ¢asti
vozidla.

« V pripade, Ze s do systému pripojené len

dva reproduktory, konektory pripojte bud

k obom prednym vystupnym pripojovacim
svorkdm alebo k obom zadnym vystupnym
pripojovacim svorkam (naraz nepouZzivajte
predné a zadné). Ak napriklad pripojite
konektor @ lavého reproduktora k prednej
vystupnej pripojovacej svorke, konektor ©
nepripdjajte k zadnej vystupnej pripojovacej
svorke.

- Po namontovani zariadenia skontrolujte

spravne fungovanie brzdovych svetiel,
smerovych signalov, stieracov atd. na vozidle.

- Zariadenie namontujte tak, aby bol montazny

uhol 30° alebo mene;j.

- Pri montazi zariadenia do vozidla netlacte na

povrch panelu velmi velkou silou. V opa¢nom
pripade moze dojst k vzniku kazov,
poskodenia alebo poruchy.



« Prijem sa méze zhorsit, ak sa v blizkosti antény
Bluetooth nachédzaju kovové predmety.

Q’D

KENWOOD

Anténa Bluetooth

(W Dodané prislusenstvo na
instalaciu

®

x1
@

z

x2
®

x1
@

Parkovaci predlzovaci kabel (2 m)

x1
®

x1

[ Postup pri instalacii

1) Z dévodu zabranenia vzniku skratu vyberte
klti¢ zo zapalovania a odpojte pripojovaciu
svorku @ batérie.

2) Pre kazdé zariadenie vykonajte spravne

zapojenie vedeni vstupu a vystupu.

K zariadeniu pripojte I1SO konektor.

Zariadenie namontujte do vozidla.

3
4
5
6

Vykonajte Uvodné nastavenie.
Pozrite si ¢ast Uvodné nastavenie (str.6).

Znova pripojte @ pripojovaciu svorku batérie.

Pripojenie/Instaldcia

Instalacia zariadenia

Plosky na
montaznej objimke
ohnite pomocou
skrutkovaca alebo
podobného néstroja
a pripevnite ju na
miesto.

(M Okrajova platni¢ka

1) K zariadeniu pripojte prislusenstvo ().

®

(B Mikrofén

1) Skontrolujte montaznu polohu mikrofénu
(prislusenstvo ).

2) Vycistite miesto nalepenia.

3) Odstrante oddelovac¢ mikrofénu
(prislusenstvo (D) a pripevnite mikrofén na
miesto zobrazené niZsie.

4) Kabel mikrofénu pripojte do zariadenia
a pomocou pasky alebo inej Zelanej metddy
ho zaistite na viacerych miestach.

5) Mikrofén (prisluenstvo (D) nastavte smerom
k vodicovi.

Kébel pripevnite bezne dostupnou
paskou.
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POZNAMKA (M Vytiahnutie jednotky

- Vymente spinky podla potreby. 1) Odoberte okrajovu platnicku podla postupu
v kroku 1 ¢asti Demontaz okrajovej platnicky.

2) Vlozte vytahovaci klu¢ (prisludenstvo )
hlboko do otvoru tak, ako je zndzornené na
obrazku. (Vy¢nelok na konci vytahovacieho
klti¢a musi smerovat k jednotke.)

Demontaz okrajovej platnicky

1) Pouzite vytahovaci klu¢ (prislusenstvo ®) na
odstranenie Styroch zdpadiek (dvoch na lavej
a dvoch na pravej strane).

2) Potiahnite okrajovu platni¢ku smerom
dopredu.

POZNAMKA
- Dbajte, aby ste sa neporanili o0 zachytné
koliky na vytahovacom kluci.

5) Zariadenie Uplne vytiahnite rukami a davajte
pritom pozor, aby vadm nespadlo.




Pripojenie kablov do konektorov

Pripojenie/Instaldcia

Pripojte ku kédblovému zvézku dialkového
ovlddania na volante.

Svetlomodra/zIta (Drét dialkového ovlddania riadenia) Podrobnosti ziskate od vasho predajcu

Do dialkového ovlddania riadenia

Ak chcete pouzit funkciu dialkového

ovlddania volantu, potrebujete exkluzivny
adaptér dialkového ovladania (nedodéva sa)
zhodny s vasim vozidlom.

Svetlozeleny (Drot parkovacieho snimaca)
Prislusenstvo (@): Parkovaci pred|zovaci kabel

STEERING
WHEEL
REMOTE
INPUT

Z dévodu dosiahnutia
Pripojte kdblovy zvazok najlepsej trovne
detekcie parkovacej brzdy bezpec¢nosti sa ubezpecte,
vozidla. Ze ste pripojili parkovaci
snimac.
Purpurovy/biely (Drét snimaca spatného chodu)

REVERSE

V pripade pouzivania

KENWOOD.
steeRNG Ul P
REMOTE
INPUT

Terminal USB™ (1 m)

USB zariadenie®

Prislusenstvo (D

4- Bluetooth

mikrofon

&L

Predvystup subwoofera

volitelnej kamery

=[]

SUB
WOOFER

Kryt

pre pohlad dozadu @ T
pripojte k zvazku _ILI
svetla spiatocky

Anténa FM/AM

vozidla. c

l

‘UUUUUU

SITETETT
2] 41 61 8]
D‘ﬂ3l5l7ﬂ
@2 41 61 81

===

®
it
L%
| Konektor B
Konektor A
Poistka (15A)

ISO konektor

I Maximalny napéajaci prud USB: '

DC5V=15A i
P Predavané samostatne :
BlVolitelné prislusenstvo

S [fau) =

—t— © 6,5 mm (maximum)

DAB anténa CX-DAB1E
Len DMX7018DABS.

/\ UPOZORNENIE

Ako anténu DAB odporuicame pouzit
CX-DABT1 (volitelné prislusenstvo). Ak
pouzivate bezne dostupnu anténu
DAB, priemer konektora SMB musf byt
® 6,5 mm alebo menej.

Predvystup zadného zvuku

-===Predvystup predného zvuku
27+ (lavy; biely, pravy; cerveny)

~\'
%::-- Zvukovy vstup AV-IN

: (Lavy: biely, Pravy: cerveny)
@" Vizuélny vstup AV-IN (ZIty)
----0brazovy vystup (ZIty)

-===Vstup kamery pre pohlad dozadu (ZIty)
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(W Priruc¢ka funkcii konektora ISO

Kolik |Farba a funkcia
A-4 Zlta Batéria
A-5 Modré/biela™ |Ovlddanie napdjania
A-6 Oranzova/biela |Osvetlenie
A-7 Cervena Zapalovanie (ACC)
A-8 Cierna Pripojenie
uzemnenia
(ukostrenia)
B-1/B-2 |Fialovd (+)/ Zadny pravy
Fialové/cierna (-)
B-3/B-4 |Siva (+)/ Predny pravy
Siva/cierna (=)
B-5/ B-6 [Biela (+)/ Predny lavy
Biela/Cierna (-)
B-7/ B-8 |Zelena (+)/ Zadny lavy
Zelend/cierna (=)

'Max. 300 mA, 12V
« Odpor reproduktora: 4 -8 Q

/\ UPOZORNENIE

Pred pripojenim komer¢ne dostupnych

ISO konektorov k jednotke skontrolujte

nasledujuce podmienky:

- Uistite sa, ¢i Specifikacia kolikov konektora
zodpoveda jednotke KENWOOD.

+ Obzvlast si vsimnite drét napdjania.

« V pripade, Ze drot batérie a drot zapalovania

nezodpovedaju, vymenite ich podla potreby.

« V pripade, ze vozidlo Ziaden drot zapalovania

nemg, pouzite komeréne dostupné rozhranie.

(M Pripojenie iPod/iPhone/
Androidu

Android smartfént?
Mikro USB na USB

kdbel?

iPod/iPhone!
Lightning konektor

KCA-iP103 (0,8 m)¥

® Oung

O REAROUT FRONTOUT AV IN @

. ©,0,0,
[ R
L [T ©.0,0 o 6

I Maximalny napéjaci prud iPod/iPhone :
jednosmerny 5V==15A

U Preddvané samostatne

BlVolitelné prislusenstvo



] Riesenie problémov

Riesenie problémov

Problémy a rieSenia

Ak nastane akykolvek problém, najskor
v nasledujucej tabulke vyhladajte mozné
problémy.

POZNAMKA

- Niektoré nastavenia vykonané v tomto zariadenf
mozu spodsobit vypnutie niektorych funkci
tohto zariadenia.

« Situdcia, ktord moze vyzerat ako porucha
vésho zariadenia, moZze byt len dosledok
mierne nespravnej ¢innosti alebo nespravneho
zapojenia.

(B Informaécie o nastaveniach

« Subwoofer sa neda nastavit.

« Faza subwoofera sa neda nastavit.

« Ziadny vystup zo subwoofera.

« Neda sa nastavit filter nizkeho prechodu.

« Neda sa nastavit filter vysokého prechodu.

Subwoofer nie je zapnuty.

» Zapnite subwoofer. Pozrite si ¢ast Nastavenie
Speaker/ X'over (Reproduktor/Delenie)
(str.42).

(M Informaécie o zvukovych
parametroch

Rozhlasovy prijem je slaby.

Anténa vozidla nie je vysunuta.

» Uplne vysufite anténu.

Ovlddacie vedenie antény nie je pripojené.

» Vedenie pripojte spravnym spdsobom. Pozrite ¢ast
Pripojenie kdblov do k ktorov (str.51).

Neda sa zvolit priecinok.
Zapnuti je funkcia ndhodného prehréavania.
> Vypnite funkciu ndhodného prehravania.

Pocas prehravania zvukového suboru dochadza
k preskakovaniu zvuku.

Stav nahravky je zly.

» Subor nahrajte znovu alebo pouzite ini USB pamat.

[l Iné

Ton dotykového snimaca nie je pocut.

Pouziva sa predvystupny konektor.

» Ton dotykového snimaca sa nevysiela cez
predvystupny konektor.

Chybové hlasenia

Ked zariadenie nebudete obsluhovat spravne,
pric¢ina poruchy sa zobrazi vo forme hlasenia na
obrazovke.

No Device (USB zariadenie)

Ako zdroj ste zvolili zariadenie USB, aj ked nie je

pripojené Ziadne zariadenie USB.

» Zdroj zmente na akykolvek iny zdroj, nez ako na
zdroj USB/iPod. Pripojte zariadenie USB a zdroj
znovu zmente na USB.

Disconnected (iPod, audio prehravaé Bluetooh)

Ako zdroj ste zvolili iPod/audio prehrévac Bluetooth,

aj ked nie je pripojené Ziadne zariadenie iPod/audio

prehravac Bluetooth.

» Zdroj zmenite na akykolvek iny zdroj, ako na zdroj
iPod/Bluetooth. Pripojte zariadenie iPod/audio
prehrévac Bluetooth a zdroj znovu zmerite na iPod/
Bluetooth.

No Media File

Pripojené zariadenie USB neobsahuje ziadny

prehravatelny zvukovy subor. Prehravate médium

neobsahujuce Udaje, ktoré toto zariadenie dokdze

prehrat.

» Pozrite si cast Prehrdvatelné médid a stibory
(str.54) a vyskusajte iné zariadenie USB.
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Prehravatelné média a subory

V tomto zariadeni mozete prehrdvat rézne druhy médif a suborov.

Informacie o stiiboroch

Podporované su nasledujice audio a video subory.

M Prehrdvatelné zvukové subory

Format Prenosova Vzorkovacia Pocet bitov
rychlost frekvencia
AAC-LC (m4a) | MPEG2/4 AAC LC 8 — 320kb/s, VBR 16 — 48 kHz 16 bitov
HE-AAC(V1,V2)
MP3 (mp3) MPEG 1/2 Audio Layer 3 |8 —320kb/s, VBR 16 - 48 kHz 16 bitov
WMA (wma) | Windows Media Audio |8 - 320 kb/s 16 - 48 kHz 16 bitov
Standard L3 profile
(verzia 7,8,9)
Linear PCM RIFF waveform Audio 16 - 192 kHz 16/24 bitov
(WAVE) (wav) | Format
FLAC (flac) flac 16 - 192 kHz 16/24 bitov
Vorbis (ogg) | vorbis VBR 16 — 48 kHz 16 bitov
POZNAMKA

« Nie je mozné prehrévanie siborov WMA a AAC, na ktoré sa vztahuje DRM.

+ Aj ked budu zvukové subory skompilované pomocou vyssie uvedenych standardov, prehrdvanie mozno nebude
mozné v zavislosti od typov alebo podmienok médii alebo zariadenia.

B Akceptovatelné subory s videom

Profil Max. velkost Max. prenosova | Format zvuku
obrazu rychlost
MPEG-1 (mpg, .mpeg) |- 352 % 240,352 x 288 1,5 MB/s MPEG Audio Layer 2
MPEG-2 (mpg, .mpeg) | MP@ML 720 % 480, 720 X 576 8 MB/s MPEG Audio Layer 2
H.264/MPEG-4 AVC Baseline Profile, 1920 % 1080 (30 f/s) 8 MB/s MP3, AAC
(.mp4, .m4v, avi, flv) Main Profile
MPEG-4 (.mp4, .avi) Advanced Simple [ 1920 x 1080 (30 f/s) 8 MB/s MP3, AAC
Profile
WMV (wmv) Main Profile 1920 x 1080 (30 f/s) 8 MB/s WMA
MKV (.mkv) Formét videa sa riadi H.264/MPEG-4 AVC, MPEG-4 MP3, AAC
B Obmedzenie struktdry suboru a priecinka
USB zariadenie
Maximalny pocet vrstiev prie¢inkov 8
Maximalny pocet stborov (v jednom priecinku) 999
Maximalny pocet stiborov (na priecinok) 9999

Maximalny pocet priecinkov (na zariadenie) -

POZNAMKA

+ MoéZete zadat nadzov priec¢inka alebo ndzov siboru pomocou maximélne 255 jednobajtovych znakov.

« Subory v priecinku, ktorého nazov zac¢ina bodkou () nie je mozné prehrat.



Technické udaje

M Cast o monitore

Velkost obrazu
:3irka 6,75 palcov (uhlopriecka)
:151,8 mm (5) x 79,7 mm (V)
Systém displeja
;TN LCD panel
Riadiaci systém
: systém aktivnej matrice TFT

Pocet pixelov
21152000 (800 H x 480 V x RGB)

Pocet efektivnych pixelov
199,99 %
Usporiadanie pixelov
: pruzkované usporiadania RGB

Podsvietenie
:LED

M Cast o rozhrani USB

Standard USB
:Vysokorychlostné USB 2.0
Suborovy systém
:FAT 16/32, NTFS
Maximalny napajacf prud
:DC5Vm=15A

Prevodnik D/A
: 24 bitov

Dekodér zvuku
: MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC

Dekodér videa
: MPEG1/ MPEG2/ MPEG4/ WMV/ H.264/ MKV

Frekven¢na odozva
+ 192 kHz: 20 - 20 000 Hz
+ 96 kHz: 20 - 20 000 Hz
+ 48 kHz: 20 - 20 000 Hz
+ 44,1 kHz: 20 - 20 000 Hz

Celkové harmonické skreslenie
:0,0001 % (1 kHz)

Pomer S/N (dB)
:88dB

Dynamicky rozsah
:87dB

M Cast o Bluetooth

Technologia
: Bluetooth verzia 4.1

Priloha

Frekvencia
12,402 - 2,480 GHz
Vystupny vykon
:+4 dBm (MAX), 0 dBm (AVE), vykonova trieda 2

Maximalny komunikacny rozsah
: Priama viditelnost pribl. 10 m (32,8 stop)

Audio kodek
: SBC/AAC

Profil (Podpora viacerych profilov)
+ HFP (Profil pouzitia bez ruk)
« SPP (Serial Port Profile)
+ A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
+ AVRCP (profil dialkového ovlddania audio/video)
+ PBAP (Phonebook Access Profile)

M Cast o DSP

Graficky ekvalizér
Pdsmo: 13 pasiem
Frekvencia (PASMO 1 - 13)
:62,5/100/160/250/400/630/1 k/1,6 k/2,5 k/4 k/
6,3 k/10k/16 k Hz

Prirastok
:-9/-8/-7/-6/-5/-4/-3/-2/-1/0/1/2/3/4/5/6/7/8/9 dB

2-cestny X'Over
Filter vysokého prechodu
Frekvencia: Prechod, 30/40/50/60/70/80/90/100/120
/150/180/220/250 Hz
Sklon: -6/-12/-18/-24 dB/Oct.
Filter nizkeho prechodu
Frekvencia: 30/40/50/60/70/80/90/100/120/150/180/
220/250 Hz, prechod
Sklon: -6/-12/-18/-24 dB/Oct.
Pozicia
Oneskorenie prednych/zadnych/subwoofera
:0-6,1m (krok 0,01 m)
Prirastok
:-8-0dB
Uroven subwoofera
:-40-+6dB

M Cast DAB (DMX7018DABS)
Frekvenc¢ny rozsah

PASMO Ill: 174,928 - 239,200 (MHz)
Citlivost

:-98 dBm

Pomer S/N (dB)
:82dB
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M Cast konektora digitalnej antény
(DMX7018DABS)

Typ konektora
:SMB

Vystupné napatie (11-16 V)
1144V

Maximdalny prad
1< 100 mA

M Cast o tuneri FM

Frekvencny rozsah (krok)
: 87,5 MHz - 108,0 MHz (50 kHz)

Pouzitelna citlivost (S/N: 26 dB)
:13,2dBf (1,3 uW/75 Q)

Citlivost stisenia (S/N: 46 dB)
:19,2 dBf (2,5 uV/75 Q)

Frekven¢na odozva
:30Hz-15kHz

Pomer S/N (dB)
:70 dB (MONO)

Citlivost (400 kHz)
:viac nez 80 dB

Odstup sterea
:37dB (1 kHz)

M Cast o tuneri AM

Frekvencny rozsah (krok)
MW: 531 = 1611 kHz (9 kHz)

Pouzitelnd citlivost
MW: 44,7 v

M Cast o videu

Farebny systém pre externy vstup videa
:NTSC/PAL

Uroven externého vstupu videa (RCA konektor)
21 Vp-p/75Q

Uroven maximélneho externého vstupu zvuku (RCA
konektor)
:2V/25kQ

Uroven vystupu videa (konektory RCA)
1 Vp-p/75Q

M Cast o zvuku

Maximdlny vykon (predné a zadné)
50 W x4
Typicky vystup napéjania (predny a zadny)
Viykon celej Sirky pdsma (pri menej ako 1% THD)
21 Wx 4
Vystupné frekvencné pasmo
:20-20000 Hz
Predvystupnd urover (V)
14V/10 kQ
Predvystupny odpor
:<1,3kQ
Odpor reproduktora
14-8Q

W V3eobecné
Prevédzkové napatie
1 14,4V (dovolené je 10,5 -16V)
Maximdlna prudové spotreba
$15A
Montazne rozmery (5 x V x H)
1182 X 112X 75 mm
Prevédzkovy teplotny rozsah
:-10°C-+60°C
Hmotnost
:1,3kg

POZNAMKA

« Aj ked sa pocet efektivnych pixelov pre
obrazovky z kvapalnych krystalov udéva ako
99,99 % alebo viac, 0,01 % pixelov sa mozno
nerozsvieti alebo sa rozsvietia nespravne.

Technické udaje podliehaji zmene bez
upozornenia.




Informacie o tomto zariadeni

M Autorské prava

+ Slovné znacka Bluetooth® a loga su registrované
ochranné znamky spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc.

a kazdé pouzitie takychto znaciek spolo¢nostou
JVC KENWOOD Corporation spada pod licenciu.
Ostatné ochranné zndmky a obchodné ndzvy patria
ich prislusnym vlastnikom.

+ The"AAC"logo is a trademark of Dolby Laboratories.

+ Use of the Made for Apple badge means that an
accessory has been designed to connect specifically
to the Apple product(s) identified in the badge, and
has been certified by the developer to meet Apple
performance standards. Apple is not responsible for
the operation of this device or its compliance with
safety and regulatory standards. Please note that the
use of this accessory with an Apple product may
affect wireless performance.

« Apple, iPhone, iPod, iPod touch, and Lightning are
trademarks of Apple Inc, registered in the U.S. and
other countries.

« Apple, Siri, Apple CarPlay and Apple CarPlay logo are
trademarks of Apple Inc, registered in the U.S. and
other countries.

+ Android, Android Auto, Google Play and other marks
are trademarks of Google Inc.

« THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC
PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL
USE OF A CONSUMER OR OTHER USES IN WHICH IT
DOES NOT RECEIVE REMUNERATION TO (j)ENCODE
VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD
("AVC VIDEO") AND/OR (jj) DECODE AVC VIDEO
THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED
IN A PERSONAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED
FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE
AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL
BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL
INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA,
L.L.C. SEE HTTP.//WWW.MPEGLA.COM

« THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE MPEG-

4 VISUAL PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR

THE PERSONAL AND NON-COMMERCIAL USE

OF A CONSUMER FOR (j) ENCODING VIDEO IN
COMPLIANCE WITH THE MPEG-4 VISUAL STANDARD
("MPEG-4 VIDEO") AND/OR (jj) DECODING MPEG-

4 VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL
ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO
PROVIDER LICENSED BY MPEG LA TO PROVIDE
MPEG-4 VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL
BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL
INFORMATION INCLUDING THAT RELATING TO
PROMOTIONAL, INTERNAL AND COMMERCIAL USES
AND LICENSING MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA,
LLC. SEE HTTP//WWW.MPEGLA.COM.

« THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE VC-1 PATENT
PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND NON-

Priloha

COMMERCIAL USE OF A CONSUMERTO (i) ENCODE
VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE VC-1 STANDARD
("VC-1VIDEO") AND/OR (ii ) DECODE VC-1 VIDEO
THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED
IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY
AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER
LICENSED TO PROVIDE VC-1 VIDEO. NO LICENSE IS
GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER
USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED
FROM MPEG LA, LL.C. SEE HTTP//WWW.MPEGLA.
oM

« libFLAC

Copyright (C) 2000,2001,2002,2003,2004,2005,2006,2

007,2008,2009 Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary forms,

with or without modification, are permitted provided

that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the
above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation
and/or other materials provided with the
distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation
nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this
software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT

HOLDERS AND ONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY

EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR

PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY

DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,

OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE

GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR

PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER

CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,

WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING

IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,

EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH

DAMAGE.

- libvorbis

Copyright (c) 2002-2008 Xiph.org Foundation
Redistribution and use in source and binary forms,
with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the
above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation
and/or other materials provided with the
distribution.
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— Neither the name of the Xiph.org Foundation
nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this
software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT

HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"AND ANY

EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR

PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY

DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,

OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE

GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR

PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER

CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,

WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING

IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,

EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH

DAMAGE.

« libogg

Copyright (c) 2002, Xiph.org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms,

with or without modification, are permitted provided

that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the
above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation
and/or other materials provided with the
distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation
nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this
software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT

HOLDERS AND CONTRIBUTORS " AS IS"AND ANY

EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR

PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY

DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,

OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE

GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR

PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER

CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,

WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING

IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,

EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH

DAMAGE.

M Informacie o likvidacii opotrebovanych
elektrickych a elektronickych zariadeni
a batérii (tyka sa krajin EU, ktoré maju
zavedené zberné systémy na separdciu
odpadu)

Viyrobky a batérie so symbolom (preciarknuty

odpadkovy ké3) sa nesmu likvidovat spolu s domovym

odpadom.

Opotrebované elektrické a elektronické zariadenia

a batérie sa musia recyklovat v zariadeni schopnom

narabat s takymito predmetmi a ich odpadovymi

vedlajsimi produktmi.

Podrobné informacie o najblizsom recyklacnom

stredisku vdm poskytne miestny Urad.

Spravnou recyklaciou a likvidaciou odpadu prispejete k

zachovaniu zdrojov a zdroven predidete neziaducemu

vplyvu na zdravie a zivotné prostredie.

Ozndmenie: Znacka,Pb” vyznacena pod symbolom

batérif znamen4, Ze tato batéria obsahuje olovo.



Vyhlasenie o zhode tykajiice sa smernice RE
2014/53/EU

Vyhlasenie o zhode tykajtice sa smernice
RoHS 2011/65/EU

Vyrobca:

JVC KENWOOD Corporation

3-12, Moriyacho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi,
Kanagawa 221-0022, JAPAN

Zastupca pre EU:

JVCKENWOOD Europe B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 AC UITHOORN,
Holandsko

English
Hereby, JVCKENWOOD declares that the radio equipment
DMX7018DABS/ DMX7018BTS is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:

Francais
Parla présente, JVCKENWOOD déclare que I'équipement radio
DMX7018DABS/ DMX7018BTS est conforme a la directive 2014/53/
UE. Uintégralité de la déclaration de conformité UE est disponible a
I'adresse Internet suivante :

Deutsch
Hiermit erklart JVCKENWOOD, dass das Funkgerét DMX7018DABS/
DMX7018BTS der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der volle Text der
EU-Konformitatserkldrung steht unter der folgenden Internetadresse
zur Verfiigung:

Nederlands
Hierbij verklaart JVC KENWOOD dat de radioapparatuur
DMX7018DABS/ DMX7018BTS in overeenstemming is met
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring van
overeenstemming is te vinden op het volgende internetadres:

Italiano
Con la presente, JVCKENWOOD dichiara che I'apparecchio radio
DMX7018DABS/ DMX7018BTS & conforme alla Direttiva 2014/53/UE.
II'testo integrale della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
sequente indirizzo internet:

Espafiol
Porla presente, JVCKENWOOD declara que el equipo de radio
DMX7018DABS/ DMX7018BTS cumple la Directiva 2014/53/EU. EI
texto completo de la declaracién de conformidad con la UE estd
disponible en la siguiente direccién de internet:

Portugués
Deste modo, a JVCKENWOOD declara que o equipamento de rédio
DMX7018DABS/ DMX7018BTS estd em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto integral da declaracdo de conformidade da UE
estd disponivel no sequinte endereco de internet:

Polska
Ninigjszym, JVCKENWOOD deklaruje, ze sprzet radiowy
DMX7018DABS/ DMX7018BTS jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest dostepny pod adresem:

Cesky
Spolecnost JVCKENWOOD timto prohlasuje, Ze rédiové zafizenf
DMX7018DABS/ DMX7018BTS splfiuje podminky smérnice 2014/53/
EU. PIny text EU prohldsent o shodé je dostupny na nasledujict
internetové adrese:
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Magyar
JVCKENWOOD ezennel kijelenti, hogy a DMX7018DABS/
DMX7018BTS rédiéberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.
Az EU konformitdsi nyilatkozat teljes szovege az aldbbi weboldalon
érhetGel:

Hrvatski
JVCKENWOOD ovim izjavljuje da je radio oprema DMX7018DABS/
DMX7018BTS u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst
deklaracije Europske unije o uskladenosti dostupan je na sljedecoj
internet adresi:

Svenska
Harmed forsakrar JVCKENWOOD att radioutrustningen
DMX7018DABS/ DMX7018BTS dr i enlighet med direktiv 2014/53 /
EU. Den fullsténdiga texten av EU-forsakran om dverensstammelse
finns pa foljande Internetadress :

Suomi
JVCKENWOOD julistaa taten, ettd radiolaite DMX7018DABS/
DMX7018BTS on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus 16ytyy kokonaisuudessaan
seuraavasta internet-osoitteesta:

Slovensko
Stem JVCKENWOOD izjavlja, da je radijska oprema DMX7018DABS/
DMX7018BTS v skladu z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo
direktive EU o skladnosti je dostopno na tem spletnem naslovu:

Slovensky
Spolocnost JVCKENWOOD tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie
DMX7018DABS/ DMX7018BTS vyhovuje smernici 2014/53/EU. Cely
text EU vyhldsenia 0 zhode ndjdete na nasledovnej internetovej
adrese:

Dansk
Herved erklzerer JVCKENWOOD, at radioudstyret DMX7018DABS/
DMX7018BTS er i overensstemmelse med Direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleringens fulde ordlyd er tilgengelig pa
folgende internetadresse:

Norsk
JVCKENWOOD erkleerer herved at radioutstyret DMX7018DABS/
DMX7018BTS er i samsvar med Direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige
teksten til EU-konformitetserklaeringen er tilgjengelig pa folgende
internettaddresse:

EAANViKka
Me 1o mapév, n JVCKENWOOD &nhwvet ot o padioeSonhiopiog
DMX7018DABS/ DMX7018BTS auppope@vetal pe v 00nyia
2014/53/EE. To mipec Keijevo Tng dhwang auppopewong T EE
elvat Stabéato atny axohoudn StebBuvan ato diadiktuo:

Eesti
Kaesolevaga JVCKENWOOD kinnitab, et DMX7018DABS/
DMX7018BTS raadiovarustus on vastavuses direktiiviga 2014/53/
EL. ELivastavusdeklaratsiooni terviktekst on kdttesaadav jrgmisel
internetiaadressil:

Latviesu
JVCKENWOOD ar So deklaré, ka radio aparatiira DMX7018DABS/
DMX7018BTS atbilst direktivas 2014/53/ES prasibam. Pilns ES
atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams Sada timek|a adresé:

Lietuviskai
Siuo JVCKENWOOD pazymi, kad radijo jranga DMX7018DABS/
DMX7018BTS atitinka 2014/53/EB direktyvos reikalavimus. Visa EB
direktyvos atitikties deklaracijos teksta galite rasti Siuo internetiniu
adresu:

Malti
B'dan, JVCKENWOOD jiddikjara li t-taghmir tar-radju
DMX7018DABS/ DMX7018BTS huwa konformi mad-Direttiva
2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta” konformita huwa
disponibbli fl-indirizz intranet Ii gej:

YKkpaiHcbKa
Takum unrom, komnawia JVCKENWOOD 3annse, wo
pagioobnagHanHa DMX7018DABS/ DMX7018BTS Bianosiaae
[NnpexTvgi 2014/53/EU. NoBHwii TeKcT aeknapauii npo
BIANOBIAHICTb €C MOXHA 3Hai TV B IHTEPHET 33 Takolo aapecor:

Tiirkce
Burada, JVCKENWOOD DMX7018DABS/ DMX7018BTS radyo
ekipmaninin 2014/53/AB Direktifine uygun oldugunu bildirir. AB
uyumluluk deklarasyonunun tam metni asagidaki internet adresinde
mevcuttur.

Pyccknin
JVCKENWOOD HacToAwmMm 3a4BAAeT, 4To paanoobopyaoBanme
DMX7018DABS/ DMX7018BTS cootetcTayer lupextuse 2014/53/
EU. NonHbiil TekcT aeknapaumm cootgerctaua EC goctynen no
cnefyioLemy aapecy B ceTi UHTepHeT:

Limba roméana
Prin prezenta, JVC KENWOOD declard cd echipamentul radio
DMX7018DABS/ DMX7018BTS este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urmatoarea adresd de internet:

Bbbnrapckm esmk
CHactoawoTo JVCKENWOOD geknapupa, ue pagvoobopysBateto
Ha DMX7018DABS/ DMX7018BTS e B chotgetcTaue ¢ [lupektusa
2014/53/EC. MTonnnar Tekct Ha EC pexnapaumaTa 3a CboTBeTCTBYE €
J0CTbNEH HA CNEAHIA UHTEPHET afpec:

URL: http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc



KENWOOD



	Pred použitím
	Preventívne opatrenia
	Ako čítať túto príručku

	Základné činnosti
	Funkcie tlačidiel na prednom paneli
	Zapnutie zariadenia
	Úvodné nastavenia
	Nastavenie hlasitosti
	Činnosti na dotykovej obrazovke
	Popisy obrazovky HOME
	Popisy obrazovky výberu zdroja
	Popis obrazovky ovládania zdroja
	Vyťahovacie menu
	Obrazovka zoznamu

	Aplikácie-Android Auto™/Apple CarPlay
	Prevádzka Apple CarPlay
	Prevádzka Android Auto™
	Zrkadlenie

	iPod/iPhone
	Príprava
	Základná obsluha zariadenia iPod/iPhone
	Činnosť vyhľadávania

	USB
	Pripojenie USB zariadenia
	Základná obsluha USB
	Činnosť vyhľadávania

	Rádio
	Základná obsluha rádia
	Obsluha pamäte
	Výber činnosti
	Dopravné informácie  
(len pre FM)
	Nastavenie rádia

	DAB ￼
	Základná obsluha DAB
	Uloženie služieb do predvolenej pamäte
	Výber činnosti
	Dopravné informácie
	Nastavenie DAB

	Ovládanie Bluetooth
	Informácie o používaní zariadení Bluetooth®
	Registrácia zo zariadenia Bluetooth
	Nastavenie Bluetooth
	Prehrávanie audio zariadenia Bluetooth
	Používanie hands-free

	Ďalšie externé komponenty
	Pohľad kamery
	Externé audio/video prehrávače – AV‑IN

	Nastavovanie
	Nastavenie obrazovky monitora
	Nastavenie systému
	Nastavenie používateľského rozhrania
	Špeciálne nastavenie
	Nastavenie displeja
	Nastavenie AV

	Ovládanie zvuku
	Nastavenie Speaker/ X’over (Reproduktor/Delenie)
	Všeobecné ovládanie zvuku
	Ovládanie ekvalizéra
	Kompenzácia hlasitosti
	Zvukový efekt
	Poloha počúvania/DTA

	Diaľkový ovládač
	Funkcie tlačidiel diaľkového ovládania

	Pripojenie/Inštalácia
	Pred montážou
	Inštalácia zariadenia

	Riešenie problémov
	Problémy a riešenia
	Chybové hlásenia

	Príloha
	Prehrávateľné médiá a súbory
	Technické údaje
	Informácie o tomto zariadení


